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/AN MHCTpyKUuMM 3a curypHocTt

OT nHTepec Ha BaluaTa 6e3onacHoCT 1 3a
ocurypsisaHe Ha npaBurHa ynotpeba, npeam
[a vHcTanupare 1 usrosnaeare ypeaa 3a
NPBLB NbT, NpoYeTeTe TOBa PLKOBOACTBO 3a
noTpebuTens BHUMATENHO, BKMHOYUTENHO
NpenopbKUTe U NpedynpexaeHuaTa. 3a aa
n3GerHeTe HeHyXXHW rPEeLLKU U 3110MONTyKH,
BaXXHO € [1a BHMMaBaTe BCUYKM XOpa, KOUTO
“3non3Bart ypeaa, fa ca Hamb/IHO 3arno3HaTu
C HeroBaTa paboTa 1 cpeacTeaTa 3a npef-
naseaHe. 3anaseTe Te3u UHCTPYKLMM 1 Ce No-
rpuxeTe Te [a oCcTaHaT KbM ypeaa, ako TOM
Obale NpemMecTeH Unu NpoaaaeH, Taka ye Bce-
K1, KOWTO ro 13Mon3Ba npes Lenus My Cpok
Ha ekcnnoartauus, aa 6bae Aobpe MHdopmu-
paH 3a ynotpebarta v 6esonacHocTTa Ha ype-
Ja.

3a 3almTa Ha XMBOTa U UMYLLECTBOTO CU
cnasBaiTe npennasHUTE MepKu OT MHCTPYK-
LUMWTe 3a NoTpebuTens, Tbil KaTo NPOU3BOAM-
TEenAT He HOCU OTTOBOPHOCT 3a NoBpeau, npe-
[M3BUKaAHU NOpaan HecrnasBaHeTo M.

Be3onacHocT 3a geuara 1 xopara c
HamareHu cnocobHoCcTn

» To3su ypeq He e NnpegHasHayeH 3a yrnoTpe-
6a oT nuua (BKNYUTENHO AeLa) C orpaHu-
YeHU qamamqecm, CETUBHU UINMN YMCTBEHU
BBb3MOXXHOCTU, C HEAOCTaTb4eH onnuT U No-
3HaHWs OCBEH aKo He ce HabnoaasaT unu
ca UM JafeHn HCTPYKUmm 3a ynotpebara
Ha ypefaa OT nuue, OTFTOBOPHO 3a TsXHaTa
06e3onacHocCT.

[HeuaTa TpsibBa Aa ce Hag3upaear, 3a Aa
ce rapaHTupa, Ye HsMa a cu UrpasT c ype-
aa.

Cpwxv M nouncTBaHe _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 8
OTcTpaHsiBaHe Ha HeuanpasHocT _ 10
TexHuyecku gaHuv _ _ _ 12
WHcranwpawe _ _ _ _ _ 12
OnasBaHe Ha okonHaTacpega _ 14

3anasBame cu NPaBOTO Ha M3MEHEHMS.

- CbxpaHsBaiiTe onakoBbYHWUTE MaTepuanu
faney ot o6cera Ha feua. CbluecTByBa
OMacHOCT OT 3aayLuaBaHe.

* [pu M3xBbPNsSHE Ha ypeda UsknoyeTe
LLiencena oT KOHTaKTa, cpexeTe kabena Ha
3axpaHBaHEeTO (Bb3MOXHO Hai-6111M30 Ao
ypeaa) v AeMOHTUpaiiTe BpaTaTa, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE Yaap C eNeKTpUYeckn ToK 1
€BEHTYasiHOTO 3aTBapsiHe Ha Jeua B Hero
Mo Bpeme Ha urpa.

* AKo C TO3/ ypef, KOUTO MMa MarHuTHU
YNITbTHEHUS! HA BpaTaTa, Lie 3aMeHuTe Mno-
CcTap ypen C NpyxvHeH 3aTBop (kntoyanka)
Ha BpaTaTa W Kanaka, yBepeTe ce, Ye
MPYXMHHUAT 3aTBOP € HEWU3Non3BaemM,
npeau fa n3xebpnuTe ynotpebssaHust
ypen. Taka Lie npefoTBpaTMTe CMbpPTHA
OMacHOCT OT 3aTBapsSIHETO Ha AeLia BbTpe.

OO6LWwK MHCTPYKLUUK 3a 6e30nacHOCT
& NPEOYNPEXOEHUE!

He 3anyLluBarite BeHTUNAUMOHHUTE OTBOPU OT

BbHLUHATa UMW BbTPELUHAaTa YacT Ha ypeaa.

* YpeabT e npefHasHaveH 3a CbXxpaHeHne
Ha XpaHWUTENHW NPOAYKTN W/MNW HaNUTKN
npv cTaHA4apTHU AOMALLIHM YCROBUS U ApY-
rM BUTOBW HYXAK KaTo:

— KYXHEHCKM 30HM 3a nepcoHan B Marasu-
HW, odmcy n apyrv paboTHM MecTa;

— hbepmm 1 OT KNMMEHTH B XOTENW, MOTENU U
APYT BUL, XUIULLHO HacTaHABaHE;

— XOTenw, KOWTO NpeAnaraT HoLlyBKa 1 3a-
Kycka;

— KeTepwHr 1 NofgobHM NpunoxeHns 3a
Tbprosusi Ha Ape6Ho.
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* He n3nonsBaiiTe MexaHW4YHW MHCTPYMEHTM
WM apyr HEECTECTBEHM CPeACTBA 3a Yc-
KopsiBaHe Ha npoLeca Ha pa3mpassiBaHe.

* He n3nonseaiTte Apyrv enekTpuiecku ype-
AV (KaTo MaluMHK 3a crafonea) B xnagun-
HUUM 1 dpusepu, OCBEH ako He ca ogobpe-
HU 3a Ta3u Len OT NPou3BOAUTENS.

* He nospexpgante xnagunHaTa Bepura.

+ B xnagunHaTa Bepura Ha ypena ce Cbabp-
*a usobytaH (R600a) - npupoaeH ras, Koii-
TO MMa BMCOKO HMBO Ha CbBMECTUMOCT C
oKonHaTa cpefa, HO BbMpeku Toea e 3ana-
nm.

Mo BpeMe Ha TpaHCmopTUpaHe 1 NHCTanm-
paHe Ha ypefa BHMMaBaliTe Aa He nospe-
[UTE HSKOW OT KOMMOHEHTUTE Ha XNaaws-
HaTa Bepwvra.

Ako xnagunHaTa Bepura e nospegeHa:

— u3bsreanTe OTKPUTU NNamMbuM K 3ananu-
TENMHU N3TOYHULIN

— npoBeTpeTe HanbJ/IHO NOMELLEHNETO, B
KOETO Ce Hamupa ypeabT

» OnacHo e fa ce NpOMeHSAT crneumdukalLmm-
Te nnn aa ce BMAoOU3MeHsa To3n nNpoaykr no
KakbBTO M Aa 6uno HauumH. [oBpeaa B 3a-
XpaHBaLus kaben Moxe Aa npeausBuka
KbCO CbeJUHEHUE, NoXXap UK enekTpude-
CKW yaap.

& NPEAYNPEXOEHUE! Bcnukn enektpu-

Yecky KOMMOHEHTM (3axpaHBall kaben,
encen, komnpecop) Tpsbsa Aa ce NoAMEHAT
0T cepTUdMUMpaH CepBU3EH NPeACTaBUTEN
U1 KBanudmumMpaH cepBu3eH nepcoHarn, 3a
[a ce NpeaoTBpaTaT BCAKAKBM ONAcHOCTMY.

1. 3axpaHBawuaT kaben He TpsibBa ga ce
yOobxasa.

2. TlpoBepeTe Aanu LWencensT Ha 3a-
XpaHBaLusa kaben Ha rbpba Ha ypeaa
He e cMaykaH unu noepegeH. CmavkaH
U1 NoBpeaeH 3axpaHBall Lencen Mo-
e [a nperpee v Aa npeaussuka no-
xap.

3. TlorpuxeTe ce 4a ocurypute JOCTbN
[0 Lierncena Ha ypeaa, CBbp3aH KbM
3axpaHBallaTta Mpexa.

4. He pgbpnaiite 3axpaHBalums kaben.
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5. AKO KOHTaKTBbT Ha 3axpaHBaHeTo e pas-
xnabeH, He BKapBaWnTe Luencena B He-
ro. CbLuecTByBa ONAaCHOCT OT enNeKkTpu-
YecKku yaap unu noxap.

6. He 6uBa ga n3nonssarte ypeaa 6e3 ka-
naka Ha namnara (ako Mma TakbB) 3a
BbTPELUHO OCBETIEHME.

To3u enekTpoypes e TexbK. Tpsabea ga ce
BHMMaBa npu NpemMecTBaHeTo Mmy.

He mecTeTe 1 He fokocBaiTe NPoOAyKTU OT

(hpn3epHOTO OTAENEHME, aKO PbLETE BU ca
BIaXKHU/MOKPM, Thil KaTo TOBa MOXe Aa fo-
Befe A0 OT/ensiHe Ha KoxXaTa UMnu T.H. CTy-
LEHO usrapsiHe.

MN3bsareante NpoAbIMKNTENTHOTO U3naraHe
Ha ypena Ha npska cibH4YeBa CBETIIMHA.

JlamnuTe C KpyLLKK (Ko 1Ma TakuBa) B TO3U
ypea ca cneuuanHy namnu, cbagageHu ca-
Mo 3a ynoTpeba B JOMakuHCKM ypeau. He
ca noaxomsLUy 3a OCBETIIeHNe Ha AoMalll-
HM NOMELLIeHUS.

BcekugHeBHa ynotpe6a
 He nocraBsiiTe ropeLm CbaoBe BbpXY

nnacTtMmacosuTe YacTtu Ha ypeaa.

He cbxpaHsiBaiiTe 3ananumu rasose unu
TEYHOCTY B ypeaa, Thil kaTo mMoraT Ja us-
OyxHaT.

He noctaesiiTe XpaHUTENHU NPOAYKTW Aun-
PEKTHO cpeLly Bb3ayLLIHOTO OTBEPCTHE OT
3agHata cTpaHa. (Ako ypeabT pabotu 6e3
3ackpexxaBaHe)

3ampaseHara xpaHa He TpsbBa aa ce 3a-
Mpa3siBa OTHOBO, crej kaTo e buna pas-
Mpa3seHa.

CobxpaHsiBanTe npegBapuTenHo naketTnpa-
Ha XpaHa B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLUMUTE
Ha Npov3BOAUTENS W.

MpenopbkuTe 3a CbXpaHeHUe Ha NPOM3BO-
OVUTens Ha ypena TpsibBa fa ce cnaseat
CTPUKTHO. BMXKTE CbOTBETHUTE MHCTPYKLUM.

He cbxpaHsiBaiTe rasupaHu HanuTky BbB
bpn3epHOTO OTAEneHne, Thil KaTo Cb3aa-
BaT HansraHe BbPXy CbAa, KOeTo MoXe Aa
[loBefie O HEroBOTO NPbCBaHe 1 Aa npu-
YMHM NoBpefa Ha ypega.



* fApeHeTo Ha cnagonefeHn usaenvst Hanpa-
BO OT ypeJa MOXe Aa goseae Ao "CTyAeHo
nsrapsiHe".

Fpyxn n nouncrTeaHe

* [pean O6CJ'Iy)KBaHe M3Kn4yeTe ypena um
mn3pageTe Liencena oT KOHTaKTa.

* He nouucteante ypeaa c metanHu npeg-
MeTHU.

* He nsnonaeaiite ocTpy npegmeT 3a oT-
CTpaHsiBaHe Ha CKpex oT ypeaa. M3nons-
BaliTe nNiiacTMacoBa CTbprarka.

* PepoBHo npoBepsBaiiTe kaHana 3a oTTnya-
He 3a BoJa OT obe3ckpexaBaHe Ha xna-
avnHuka. Mpu HeobxoauMOoCT NoYncTBanTe
KaHana. AKo KaHanbT 3a OTTUYaHe ce 3any-
LK, BOAaTa e ce cbbepe Ha ABHOTO Ha
ypena.

MoHTax

BAXHO! 3a cBbp3BaHeTO KbM
enekTpocHabasBaHeTO BHUMATESTHO
crefBanTe UHCTPYKUMKUTE, AafeHu B
CbOTBETHUTE pasgesu.

» PasonakoBanTe ypeaa v npoBepeTe ganu
HAMa noBpeaw Mo Hero. He cBbp3BanTe
ypena, ako e nospeaeH. BegHara cbobue-
Te 3a Bb3MOXXHU noBpean Ha MACTOTO, OT-
KbAETO CTe ro Kynunu. B Takbs cnydan 3a-
naseTe onakoBkaTa.

« lpenopbYuTeNHO € Ja U34akaTe rnoHe Ye-
TVUPW Yaca, Npeay Aa CBbpXKeTe ypeaa, 3a
Ja fafgeTte Bb3MOXHOCT Ha MacroTo Aa ce
cTeve 0bpaTHO B KOMMpecopa.

+ TpsibBa Aa ce ocurypy NpaBuiHa LMpKyna-
LS Ha Bb3ayxa OKOJo ypeaa — B NPOTMBEH
cryyaii Ton MOXe Aa nperpee. 3a Aa ocury-
puTe gocTaTbyHa BEHTUNALMA, criedBainTe
CbOTBETHUTE UHCTPYKLIMM 38 MOHTAX.

+ KoraTo e Bb3MOXHO, MbpObT Ha ypeaa
TpsAbBa Aa e [0 cTeHa, 3a Aa ce usberte

OOKOCBaHETO Unn XxBalllaHeTo Ha ropeLimn
yacTu (komnpecop) 1 Aa ce usberHaT eBeH-
TyanHun nsrapaHua.

* YpenobT He TpsbBa Aa ce nocTtaes B 6ru-
30CT [0 paanaTopy UIm neyku

+ [orpuxeTe ce LencenbT Aa e A0CTbNeH
Crnef MHCTanMpaHeTo Ha ypena

- CBsbp3BaliTe caMmo KbM BOIOCHa6ANTENHA
Mpexa ¢ nuTelHa Boga (ako ce Npeaswxaa
CBbp3BaHe C BOAONPOBOAHA Mpexa).

O6cnyxBaHe

+ BcsikakBu enekTpoTexHuyeckn paboTu,
HeobxoauMM 3a 06Cny>KBAHETO Ha TO3N
ypen, TpAbBa Aa ce n3BbpLIBaT OT KBanu-
1umMpaH enekTpoTEXHWK UM KOMMNETEHTHO
nvue.

» Tosu ypen TpsibBa fa 6bae obcnyxBaH oT
YMbITHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTbP 1 TpsibBa
na 6baaT M3non3BaHn camo OpUrMHaIHK
pe3epBHM YacTu.

Ona3BaHe Ha OKoJiHaTa cpega

KakTo xnagunHaTa Bepwura, Taka u 1so-

nauyMoHHUTE MaTepmasnui Ha To3un ypes,
He CbAbpXKaT HUKaKBY ra3oBe, KOMTO Guxa
MOFfN 2 YBPeasiT 030HOBWSI CION. YpeabT
He TpsibBa [a ce M3XBBbPISA 3aeHo ¢ GUTOBM-
Te oTnagbuyn. MsonaunoHHaTa nsiHa cbabpxa
Bb3NaMeHMMM ra3oBe: ypeabT TpsioBa aa ce
N3XBbPISA B CbOTBETCTBUE C NPUNOKUMUTE
HOpMaTUBHM ypeabu, KoUTo MoXe 4a Nomny4u-
Te OT MECTHUTE OBLLMHCKM BracTu. BHuma-
BaiiTe Ja He NOBpeauTe oxnaxaaluusa 6ok
ocobeHo oT3ag B 6rM30CT 40 TONNOOOMEHHU-
ka. MaTepuanuTe, M3Mon3BaHu B TO3W ypes v
MapKupaHu ckc cumeona & , MoraT aa 6b-
JaT peumnknmpaHu.
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OnucaHue Ha ypeaa

UekmemkeTa 3a 3eneHdyLm

PadbToBe B LwKkada
KomaHgHo Tabrno
PadToBe Ha BpaTaTa

Oencreue

BkniouBaHe

[MocTaBeTe Lencena B KOHTaKTa.

3aBbpTeTe perynatopa 3a Temneparypara rno
rMocoka Ha YaCoBHUKOBaTa CTperka Ha cpea-
HO MOJIOXEHWe.

U3knouBaHe

3a ga msknounTe ypeaa, 3aBbpTreTe peryna-
TOpa 3a TemnepaTypara B nonoxexue "O".
PerynupaHe Ha Temnepartyparta

TemnepaTtypata ce perynupa aBTOMaTU4Ho.
3a ga pabotuTte ¢ ypeda, npoueanpante no
cneaHnsa HauuH:

www.zanussi.com

Padt 3a 6yTnnku
B ®pvsep rowrmum
Tabernka ¢ faHHu

* 3aBbpTETE perynatopa 3a TeMmneparypara
KbM MO-HUCKO MONOXEHMe, 3a [a € Bb3MOX-
HO Hal-Marnko CTyAEHO.

* 3aBbpTeTe perynatopa 3a TemneparypaTa
KbM MO-BUCOKO MONOXEHWe, 3a Aa € Bb3-
MOXHO Hal-CTyaeHO.

@ OGVKHOBEHO CpeaHaTa HacTpolika e Haii-

noaxogsLia.

TouHaTa HacTpoiika obade Tpsibsa aa ce us-
Gepe, KaTo ce uMa npeasua, Ye Temnepary-
paTa BbB BbTPELLUHOCTTa Ha Ypeaa 3aB1CH OT:

* CTallHaTa TemnepaTtypa



* KOJIKO YeCTO Ce OTBaps Bpatata
* KONMUYECTBOTO Ha CbXPaHABaHUTE XpaHu
* MECTOMONOXEHNETO Ha ypeaa.

BAXHO! Ako TemnepatypaTa B
nomeLlieHNeTo e BUCOKa Unn ako ypeanoT e
HambMHO 3apefeH 1 € HaCTPOEeH Ha Haw-
HUCKaTa TemnepaTtypa, ToraBa ypeabT MoXe

MbpBa ynotpeba

MoyncTBaHe Ha BbLTPELIHOCTTa

Mpeau Aa u3nonagate ypeaa 3a Mbpau MbT,

rnoyncTeTe BbTPELUHOCTTA U BCUYKM BbTPELL-
HW NPUHAZLNEXHOCTU C XNajka canyHeHa Bo-
[a (HeyTpaneH canyH), 3a ja OTCTpaHuTe Tu-

BceknaHeBHa ynoTpeba

CbXxpaHeHMWe Ha 3amMpa3eHU XpaHu

Mpun nbpBOHAYanNHoO nyckaHe Unu cneq Abnbr
nepvoa, npe3 KoUTo ppr3epsbT He e M3Non3-
BaH, OCcTaBeTe ypeaa aa pabotu noHe 2 yaca,
npean ga noctaBuTe XpaHUTENHUTE NPoAYyKTU
B OTAENEHNEeTo

YekmemxeTaTa Ha cbpusepa ocurypssat 6bp-
30 U NNECHO OTKPUBaHE Ha XpaHWUTE, KOUTO Xe-
naete. Ako CbXpaHdaBaTe ronemMmu Konn4yecrtea
XpaHa, OTCTpaHeTe BCUYKM YekmekeTa. Ha
BCUYKM padhTOBE € Bb3MOXHO Ja NocTaBuTte
XpaHaTa, KosiTo He ce nogasa 15 MM OT Bpa-
Tata.

BAXHO! B cnyyain Ha aBapuiiHO
pa3mpassiBaHe, HanpyMep nopaau cnvpaHe
Ha TOKa, aKo ypeabT € bun usknYeH 3a no-
ObIro Bpeme, OTKOJSIKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuarta ¢ TEXHUYeCKUTe cneumdukaumm
cpelly "Bpeme Ha nosuwasaHe",
3amMpaseHaTa xpaHa TpsbBa ce KoHCymupa
6bp30 UNK aa ce CroTeBM BegHara v crnej Toea
[a ce 3aMpa3sun OTHOBO (cre oxnaxagaHe).

3ampassBaHe Ha NPeCHU XpaHUTENHU
npoAayKTn

®pr3epHOTO OTAENEHME € NOAXOASLLO 3a 3a-
Mpa3ssiBaHe Ha NMPECHW XPaHUTENHU NPOAYKTM
¥ ObAFOTPANHO CbXPaHEHWE Ha rOTOBW LbIl-
60KO 3aMpa3eHn NPOAYKTY.

Aa paboTn HenpekbCHaTO, NPeaN3BUKBANKN
0bpa3yBaHeTo Ha ckpex no 3agHaTta cTeHa. B
TaKbB Cryyvan KpbroBuaT cenektop Tpsabea aa
ce 3aBbPTM Ha NO-BUCOKa TemMnepaTypa, 3a
[a ce 3agelcTBa aBTOMaTUYHOTO
pa3mMpassiBaHe 1 cnefoBaTenHo aa ce
HaMalnun KOHCyMauuaTa Ha eHeprugd.

Nnn4yHaTa 3a HoBUTE usgenua MmpusmMa, a
crnen Toea noacyweTe HanbJ1HO.

BAXHO! He n3nonssaite MusnHu npenapa-
T unn abpasmBHM NpaxoBe, Tbil KaTo ToBa
Le nospeamn NOKPUTUETO.

MakcmMmanHoTo KONMYecTBO XpaHa, KOeTo Mo-
Xe [ia ce 3ampas B paMKknTe Ha 24 Yaca, e
yKa3aHo Ha Tabenkarta c JaHHM

MpouecsT Ha 3aMmpa3saBaHe oTHeMa 24 yaca:
npes3 T03v nepuos He fobaBsiiTe Apyru Xpa-
HUTENHW NPOJYKTU 3a 3aMpas3siBaHe.

Pasmpa3ssaBaHe

Jbnboko 3amMpaseHUTe N 3ampaseHu xpa-
HU, Npeaun Aa GbaaT U3nonaBaHu, MoraT Ja
ce pa3mMpasaT B XnaAunHuka Unv npuy cTamHa
TemnepaTypa, B 3aBUCUMOCT OT BPEMETO,
KOeTo MMaTe 3a Tasu onepauys.

MarkuTe napyeta mMoraT fja ce roTBsiT JOpU
BCe OLLie 3aMpaseHy, Hanpaeo oT gpusepa: B
TaKbB CIlyyail FOTBEHETO Lie OTHeMe NoBeye
BpeMe.

NoaBwxHM padToBE

CTeHnTe Ha XxNaguiHnka MMaT HSAKOMKO NITb3-
raya, Taka ye padToBeTe morar ga ce no-
CTaBAT, KbAETO XXenaeTe.
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MosuumoHmMpaHe Ha pad)ToBeTe Ha BpaTaTta

3a [1a € Bb3MOXHO
CbXpaHeHNeTo Ha
NpPOJyKTN B ONaKoB-
K1 C pasnuyHa rone-
MuHa, pacToBeTe Ha
BpaTaTta Morar ga ce
NOCTaBAT Ha pa3nuny-
Ha BUCOYMHA.
MocTeneHHo n3abp-
namte padgTa no no-
COKa Ha CTpernkuTe,
[10KaTo He ro 0cBo-
b6oauTe, a cnep Tosa
ro noctaBeTe B Xe-
naHaTta nosuuus.

M3BaxpaHe Ha KOWHWLM 3a 3aMpa3siBaHe
oT ¢hpusepa

KowHuuuTe 3a 3aMpassiBaHe umaT orpaHuyn-
Ten, 3a Aa He moraT cnyyaiHo aa 6baar us-

Mone3Hu npenopbKK U CbBeTU

3ByuM npy HopmarnHa paboTta

+ Moxe fa yyeTe neko KrokoyeHe v 6bnoy-
kaHe, KoraTo XnagunHuUsT areHT ce U3nomn-
Ba Npe3 CeprneHTMHUTE Unu TpbouTe. ToBa
€ HopMarsHo.

+ KoraTo koMnpecopbT paboTy, XNagunHUaT
areHT UMpKynupa, 3aABWXBaH OT NoMnuTe,
1 MOXeTe [a YyeTe CBUCTSLL, 3BYK U NyricK-
paly LyM OT Komnpecopa. ToBa e Hopmarn-
HO.

+ TonnuMHHOTO paslMpeHne MoxXe Ja npe-
[OM3BMKa KpaTbK Mykaly, Lwym. ToBa e Hop-
MarHo, a He OnacHoO PU3N4ECKO SBMEHNME.
ToBa e HopmariHo.

+ KoraTo komMnpecopbT ce BKMOYBA U U3-
KMHoYBa, LLie YyeTe NeKo LipakBaHe OT pery-
nartopa Ha Temneparypara. Tosa e Hop-
MarHo.

CbBeTu 3a CbXpaHABaHe B XNMaguUITHUK Ha
NPeCcHU XpaHUTENTHU NPOAYKTH
3a ga nocturHeTe Han-0obpu pesynTaTu:

* He C'bXpaHHBaVITe TONNM XpaHu nnu sgura-
LK Napa Te4HOCTU B XNaguIHuka
www.zanussi.com

BadeHu unu ga nagHar lNpu n3saxgaHe ot
hpusepa, opbMHETE KOLLHMLaTa kbM cebe cu
[0 ynop, crnep KoeTo s U3BageTe, Kato Hakro-
HWTe NpeaHaTa i YacT Harope.

Korato s noctaBsiTe Ha MSICTO, NEKO NOBAWr-
HeTe npefHaTa YacT Ha KoluHuuaTa, 3a ga s
BkapaTe BbB (pu3epa Cnep kaTto npemmnHeTe
KparlHWUTE TOYKM, HAaTUCHETE KOLUHULUTE
obpaTtHO Ha MACTO.

* MOKpuBaWwTe Unu 3aBUBaNTe xpaHaTa, 0Cco-
6eHo ako uma cunHa mvpusma

* oCTaBsAWTe XpaHaTa Taka, Ye Bb3ayxXbT Aa
MOXe CBOOOAHO aa LMPKynmpa OKoJ10 HeA

CbBeTH 3a CbXpaHsaBaHe B XnNagunHuK

MonesHun cbBeTU:

Meco (BcsikakBu BUOBE): 3aBUIATE B Nonve-
TUMEHOBM NIIMKOBE W MOCTaBETE Ha CTbKMe-
HWS paddT Haf YekMemKeTaTa 3a 3eneHYyLy.
3a pa e 6e3onacHo, CbxpaHsBanTe xpaHaTta
MO TO3W HAYMH Hait-MHOTO 3a eAuH Unu ABa
OHW.

['oTBEHW xpaHu, cTyaeHn bnioga u T.H: Tpsib-
Ba [a ca MOKPUTU 1 MoraT Ja ce NocTaBsaT Ha
BCEKM padT.

Mnopose 1 3eneHuyum: TpAbea aa ca fobpe
U3MWTU 1 MNOCTaBEHN B CMELMANHOTO NpeJoc-
TaBeHOo Yekmenxke. [py KOHTaKT NMMOHOBUAT
COK MOXe Aa 06e3LBeTH NnacTMacoBuTe Ya-
CTW Ha xnagunHuka. CnegoBaTenHo ce npe-
nopbYBa LMTPYCOBMTE NIIOA0BE Aa Ce CbXpa-
HABaT B OTAENHU KOHTENHEPW.



Macno v cupeHe: TpsbBa oa ce NoCTaBaT B
cneumanHn XepMeTU4HO 3aTBOPEHUN KOHTE-
Hepwv 1nu ga ca 3aBuTK C anyMmmHMeBo onuno
Unu B NONMeTUneHoBm Topbuykn, 3a aa ce
npeanassT Bb3MOXHO Han-gobpe oT Bnus-
HMETO Ha Bb3ayXxa.

ByTtunku: Tpsbea Aa ¢ kanayka u aa ce Cb-
XpaHsaBaT Ha padTa 3a 6yTunku Ha Bpararta.
BaHaHu, kapTodu, Myk 1 YeCHH, ako He ca na-
KeTupaHu, He TpsbBa Oa ce CbxpaHsBaT B
XNagunHuka.

CbBeTH 3a 3aMpa3faBaHe

ETO HAKONKO Ba)HU CbBeTa, C KOUTO Aa BU
NOMOrHem fa Bb3nonaearte Han-gobpe ot
npoLeca Ha 3ampassiBaHe:

* MAaKCVMarnHOTO KONMYEeCTBO XpaHa, KoeTo
MOXe [ia Ce 3ampasun B pamkuTte Ha 24 ya-
ca. e NocoYeHo Ha Tabenkara Ha ypeaa;

* npouechT Ha 3ampassiBaHe oTHema 24 ya-
ca. [pe3 1031 nepvoa He TpsbBa Ja ce Jo-
6aBsa [OMbIHUTENHO XpaHa 3a 3ampassiBa-
He;

* 3ampassBaiiTe CaMO BUCOKOKAYECTBEHMU,
NpecHn n gobpe N3MUTK XpPaHUTENHW Npo-
AYKTH;

* pasgensaiite xpaHaTta Ha Manku nopuum, 3a
[Ja MoXe [a ce 3aMpasn 6bp30 M HambHO
1 3a ga MoXeTe Ja pa3MmpassiBaTe Broc-
neacTBrE CaMO HYXHOTO BW KONUYECTBO;

+ 00BUINTE XPaHUTENHUTE NPOAYKTU B anymu-
HMeBO HONIMO UMK B NONNETUNEHOBU TOP-
61ukn 1 NpoBepeTe Aanu TopbuyknTe ca
BaKyyMypaHu;

* He NO3BONsBaNTe NpsicHa, He3ampaseHa
XpaHa fa ce Jonupa o Beye 3ampaseHu

pyXn n nouncreaHe

& BHUMAHMUE! UsknioyeTe ypea ot

KOHTaKTa npeau M3BbpLUBaHETO Ha
KakBMTO 1 fa 6uno onepaums no
noaapbxkarta.

@ To3n ypen cbabpxa Bbrnesoaopoau B
oxnaxaawms 6nok; cneaosaTernHo nog-

JpbXKaTa 1 npesapexgaHeTo TpsibBa ga ce

M3BBLPLIBAT OT YNbJIHOMOLLEHN TEXHULIN.

XPaHUTESTHW NPOAYKTU U Taka e naberHe-
Te NoBMLIABaHE Ha TeMnepaTyparta uwm;

* OCTHUTE XpaHu ce CbxpaHsasarT no-gobpe
OT MasHuTe; ConTa HamasnsBa nepuoga Ha
CbXpaHeHue Ha NPoayKTuTe;

* MMa BEpOSATHOCT nefeHnTe KybyeTa, ako ce
KOHCymMupaT BefHara cref n3BaxagaHeTo
UM OT PpMU3EPHOTO OTAENEHUNE, Aa NPUYNH-
AT "CTyaeHo nsrapsHe" Ha Koxara;

¢ nNpenopb4YUTENIHO € Aa oTbGenexuTe gatarta
Ha 3amMpa3dBaHe BbpXy BCAKA OMNaKOBKa,
TakKa 4e Nno-KbCHO Aa MoXeTe [a npoBep4d-
BaTe eTUKeTa 3a BpeMeTO Ha CbXpaHeHUe;

CbBeTu 3a CbXpaHeHWe Ha 3amMmpa3eHu
XpaHu

3a ga nocturHeTe Hai-go6pu pesynTaty,
TpsbBa fa HanpaBuTe CNEAHOTO

* npoBepeTe ganu abpuyHO 3ampaseHnTe
XpaHUTENHM NPOAYKTM ca NPaBUIHO CbXpa-
HSIBAHW B MarasuHa

* nocTapaiTe ce 3aMpa3eHUTe XpaHUTENHU
npoaykTW aa 6baaT NpeHeceHn oT Marasu-
Ha [0 hpr3epa 3a Bb3MOXHO Hall-KbCo
Bpeme;

* He OTBapsifiTe BpaTaTa 4eCcTo U He s ocTa-
BSIATE OTBOPEHA No-AbJIro OT abCoNoTHO
HeobXxoaMMOoTo;

* BedHbX pa3MpaseHa, XxpaHaTa ce pa3Barns
6bp30 1 He MOXe aa 6bae 3aMpassiBaHa
NOBTOPHO;

* He NMpeBULLIABaNTE CPOKA Ha CbXpaHeHue,
MOCOYEH OT NPOU3BOAUTENS Ha XpaHUTes-
HUA NPOAYKT.

MepuognyHo noyncTBaHe

YpenbT TpsibBa fa ce NnouncTBa peoBHO:

* MO4YMCTBaNTE BLTPELUHOCTTA U NpUHaaex-
HOCTUTE C Xnajka BoAa U Marnko HeyTpa-
NEH canyH.

* penoBHO NpoBepsiBaiiTe YNTbTHEHUSITA Ha
BpaTara 1 rn 3abbpcBaiite, 3a Aa cTe cu-
TYpPHU, Ye ca Ynctv u 6e3 3ambpcsiBaHus.

* UW3NMaKHeTe U NOACYLLETE HaMbIIHO.
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BAXHO! He abpnante, He aBuxeTe 1 He
nospexaante TpuouTe nvnn kabenute B
Kopnyca.

Hwvkora He nsnon3sanTe MUANHW Npenapary,
abpa3svBHW Npaxose, CUHO NapmMMpaHn
MOYNCTBALLM NPOAYKTU UMK BOCHYHN
npenapaTtu 3a nonupaHe, Tbi KaTo Morart Aa
noBpeanT MOBbPXHOCTTA M Aa OCTaBAT CUMHa
MupU3Ma.

MouncTeTe koMnpecopa 3af ypeaa ¢ YeTka.
Tasu onepauus e noaobpu pabortaTa Ha
ypeaa v Le peanusupa UKOHOMUS Ha eHep-
rvs.

BAXHO! BHumagaiite fa He noBpeaute
oxnaxpaaliarta cuctema.

MHoro nouncTBaLLm npenapaTu 3a KYyXHEHCKN
NOBBbPXHOCTU CbAbpXKaT XMUMUKaIIN, KOUTO MO-
rat ga Bb3gencTeaT arpecMBHO UK Aa no-
BpeaAaT nnactMacute, n3non3saHu B ypeaa.
Mo Ta3n NnpuyMHa e NPenoPBbUYNTENHO BbHLL-
HaTa 4acT Ha ypeaa aa ce no4ncrtea camo C
Tonna BoAa, KbM KOSiTO € obaBeH Manko
MUANeH npenapart.

Cnepn nouncTeaHe CBbpXXeTe OTHOBO ypeaa
KbM 3axpaHBallaTa Mpexa.

Pa3mpa3ssiBaHe Ha xnagunHuka

lMpy HopManHO U3NOoMn3BaHe CKPEXbT Ce OT-
CTpaHsiBa aBTOMAaTWUYHO OT MU3napuTens B
XNagunHoTo OTAesIeHre Npy BCAKO crivpaHe
Ha komnpecopa Ha enekTpomoTopa. Bogarta
OT pa3mpassiBaHETO ce OTTMYa Mo ynen U ce
cbbupa B cneuyaneH KOHTENHep, pasnoso-
XeH B 3aJHaTa yacT Ha ypefa, HaJ enekTpo-
MoTOpa Ha Komrpecopa, OTKbAETO ce u3napsi-
Ba.
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BaxHo e nepnogny-

\
HO Aa no4yuncteaTe \
0TBOpa 3a OTTU4aHe ~
Ha pa3mpaseHaTa . /*

BOAA B cpefaTa Ha
XNagunHoTo oTaene- ¥
HuWe, 3a Aa npeaoT-
BpaTWTE NpenuBaHe
Ha BoaaTa v oTuex-
JaHEeTo W BBbPXY Xpa-
HaTa BbTpe.

Pa3mpa3ssBaHe Ha cpusepa

M3BECTHO KONMMYECTBO CKPEX BUHATY LUE Cce

HaTpynBa no padToBeTe Ha opusepa 1 OKomno

FOPHOTO OTAereHue.

ObGe3ckpexaBante pusepa, korato nnacTbT

CKpex gocturHe gedenuHa 3-5 mm.

3a ga npemaxHeTe ckpexa, crieBanTe uH-

CTPyKUMUTE NO-A0nYy:

* W3KIOYeTe ypeaa unm usterneTe Liencena
OT CTE€HHUA KOHTaKT

* n3BageTe BCUYKU CbXpaHABaHU XpaHWy,
onakoBaunTe MM B HAKOMKO MracTa BECTHUK U
' noCTtaBeTe Ha XnagHo MACTO

* n3BageTe YekmemxeTaTa oT opmaepa

* MocTaBeTe U30nauuoHeH MaTepuarn oKomno
YekmepKkeTaTa, Hanpumep ogesna unu
BECTHULIN.

OBe3ckpexxaBaHeTO MOXE ia Ce YCKOpK, ako

nocTaBuTe CbAOBE C ropeLua Boga (HO He Ku-

nsiwa) BbTpe BbB hpusepa

» OcrTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHA U NocTaBeTe
nrnactmMacoBaTa CTbprasika Ha CbOTBETHOTO
MSICTO B LIEHTbpPa Ha AbHOTO, KaTo nocra-
BUTE NOA Hes cbAa 3a cbbupaHe Ha Boaa
OT pa3ToneHusi CKpex (To3n cbaa He e
BKIMIOYEH KbM ypeaa).

* BHMMAaTENHO M3CTbpXKeTe nefa, koraTo 3a-
noyHe aa ce Tonu (M3non3gaiite AbpBeHa
UM nnacTMacoBa CcTbpraska)

* KOraTo BCUYKUAT flef ce pasTonu, Noacy-
LIeTe BbTPELIHOCTTa U3LSAMO 1 3anaseTe
cTbprankara 3a 6baelua ynortpeba.

* BKMIOYETE ypena U BbPHETE Ha MSCTO 3a-
Mpa3seHNTE XpaHu.



AKO e HanunyHa, aKTuBMpanTe yHKUusaTa
Quick Chill 3a HskonKo Yaca, 3a Aa Moxe
ypena Aa AOoCTUrHe floctaTbyHa Temneparypa

BHWUMAHMUE! He n3anonseaite octpu

MeTanH® MHCTPYMEHTU 3a U3CTbpreaHe
Ha CKpexa OT usnapuTens, 3a 4a He ro
nospeauTe. He n3nonseante MexaHu4HM
npucnocobneHns unu apyri cpeacTea 3a
yCKopsiBaHe Ha npoLeca Ha pa3mpassiBaHe,
OCBEH npenopbYaH1Te OT NPON3BOAUTENS.
MNokayBaHeToO Ha TemnepaTypaTa Ha

3a CbXpaHeHne, KOJIKOTO Ce MoXe I'IO-6'bp30.

OTcTpaHsiBaHe Ha HeM3NpPaBHOCTU

BHUMAHME! Mpepawn oTcTpaHsaBaHe Ha
HEM3NPaBHOCTM U3KIOYETe Lerncena oT

€NeKTPU4eCKNA KOHTaKT.

HeI/I3I'IpaBHOCT, KOATO He € onucaHa B ToBa
pBKOBOACTBO, MOXE Aa ce OTCTPpaHu camMmo OT

3aMpaseHu OMakoBKM C XpaHa no Bpeme Ha
pa3mpa3siBaHeTO MOXe [a CbKpaTu TEXHUS
6e3onaceH Cpok Ha CbXpaHeHwe.

KBanUULMpaH enekTpOTEXHUK UK
KOMMNETEHTHO NuLe.

BAXHO! Hanuue e n3BecrteH wym no Bpeme
Ha HopmarHa ynoTtpeba (komnpecop,
LMpKynaumus Ha oxnaxaallms areHT).

Mpobnem Bb3MoxHa npuunHa Pewenue

YpeanT e lWymeH.

KomMnpecoptbT pabotu He-
NpeKbCHATO.

Mo 3agHaTa cTeHa Ha xna-
AWITHUKa ce CTU4a Boaa.

B xnagunHuka ce cTu4ya Bo-
Aaa.
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YpensT He e yKpeneH npaBusiHo.

PerynatopbT Ha Temnepatyparta
MOXe [ja He e HacTPOeH NpaBuI-
HO.

Bparata He e foBpe 3aTBOpeHa.

Bpatata e oTBapsiHa TBbpAe Ye-
cTo.

TemnepaTypaTa Ha npoaykTa e
TBbpAe BUCOKA.

TemnepaTypata B NOMeLLEHNETO
€ TBbpae BUCOKa.

Mo BpeMe Ha aBTOMaTUYHOTO pas-
MpassiBaHe ce pa3mpassiea cKpe-
XbT MO 3a4HaTa CTeHa.

M3xoabT 3a BoAa e 3anyLueH.

Vma npogykTu, KouTo npeyar Ha
OTTWY2HETO Ha BoZaTa B KONEKTO-
pa 3a Bopa.

MpoBepeTe fanu ypeabT € nocra-
BEH CTabuUMHO (BCUYKUTE YETUPU
KpayeTa TpsibBa fa onvpart noga).

3apanTe no-Bucoka Temnepartypa.

BwxTe "3aTBapsHe Ha BpataTta".

He octaBsinte BpaTata oTBOpeHa
no-AbAro oT Heo6XoAMMOTO.

MNpeau cbxpaHeHve n3yakante Tem-
nepaTypaTta Ha npogykTuTe Aa
crnagHe 4o TemnepartypaTa B nome-
LLieHneTo.

HamaneTe Temnepatypata B nome-
LLIEHVETO.

ToBa e HopmarHo.

Mouuncrete nsxoaa 3a Boaa.

HanpaeeTe Taka, 4e npoayktute aa
He ce JonvpaT 4o 3agHaTa cTeHa.
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Wma TBbpAe MHOTO CKpex
n nea.

Temnepatyparta B ypeaa e
TBbpAe HUCKA.

Temnepatypara B ypeaa e
TBbpAe BUCOKa.

TemnepatypaTta B xnagun-
HMKa e TBbpAe BUCOKa.

Temnepartypara B otaene-
HUeTOo Ha chpusepa e TBbp-
Ae BUCOKa.

YpeasT He paboTu.

Jlamnuykata He cBeTU.

AKO ypenbT Bce OLle He paboTh NpaBuITHO
cref ropHUTE NPOBEPKM, OOBPHETE CE KbM

cepBu3a 3a noaapbXKa.
CMsHa Ha KpyluKaTa

MpoayKTuTe He ca yBUTY NpaBwuI-
HO.

Bpatata He e fo6pe 3aTBOpEHa.

PerynatopbT Ha Temnepatyparta
MOJXXe [a He € HaCTPOEeH MpaBusI-
HO.

PerynatopbT Ha Temnepatypata
MOXe [1a He e HacTPOeH NpaBusl-
HO.

PerynatopbT Ha Temnepatypara
MOXe Aa He € HaCTPOeH NpaBus-
HO.

BpaTtarta He e go6pe 3aTBOpeHa.

Temnepatypara Ha npogykTa e
TBbPAE BUCOKA.

[MpekaneHo MHOro NPOAYKTH ce
CbXpaHsBaT eHOBPEMEHHO.

Hsama umpkynaumsa Ha CTyaeH Bb3-
JyX B XnagusHuka.

MpogykTute ca TBbpAE 6nM30
€[MH J0 ApYr.

Ypem:T € U3KITI0YEH.

LLlencensT He e nocTaBeH npa-
BUITHO B KOHTaKTa.

KbMm ypena HsMa 3axpaHBaHe. Hsi-
Ma HanpexeHue B 3axpaHBaLLmsi
KOHTaKT.

Jlamnuukata e B PEXUM Ha N34aK-
BaHe.

Kpywwkarta e gedektHa.

YBuiiTe npoaykTute no-Aobpe.

BwxTe "3aTBapsHe Ha BpataTta".

3apaiiTe no-BMcoka TeMnepartypa.

3apaiiTe no-B1COKa Temneparypa.

3apaiiTe no-Hucka TemMneparypa.

BwxTe "3aTBapsiHe Ha BpaTtaTta".

lpean cbxpaHeHve n3yakante Tem-
nepartyparta Ha NnpoaykTuTe ga
cragHe Ao TemnepaTtyparta B noMe-
LEHMETO.

3apexgante no-manko NpoayKTu 3a
€AHOBPEMEHHO CbXPaHeHue.

YBepeTe ce, Ye vMa LyipKynaums Ha
CTyAeH Bb3ayX B ypeaa.

CbxpaHsiBaliTe NpoaykTUTe Taka,
Ye [ia uMa uMpKynauus Ha cTyaeH
BBb3AYX.

Bkniovete ypega.

BkrioveTe npaBunHo Liencena B
3axpaHBallNA KOHTAKT.

BkntoyeTe apyr enektpoypes B KOH-
Takta. ObbpHeTe ce KbM KBanUdm-
LMpaH enekTpoTEXHUK.

3aTBOpETE M OTBOPETE BpaTara.

Bx. "CmsiHa Ha kpyLukaTa".

kpywka Osram PARATHOM SPECIAL
T26 0.8 Bata. [pyr BapnaHT e fa u3nons-

BaTe 0OMKHOBEHA KpyLUKa, Cb3hafeHa
crneuuanHo 3a JoMaluHa ynotpeba (Bux-
Te cbuwo rnasata MHOOPMALINA 3A

1. WsknoveTe ypepa oT Mpexara.

2. [iBWxeTe NeKo Npo3payHoTO NOKpUTUE
Harope HaZomny 1 B CbLLOTO Bpeme ro oT-
kayeTe B MOCOKa Ha CTpesk1Te.

3. CmeHeTe KpyLUKaTa C OpuriHanHa unm

apyra, ako € Bb3MOXHO n3nosnssamnte
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BE3OIMACHOCT) ¢ makcumanHa MoLu-
HOCT, HeHaaBMLLIaBallla onucaHaTa MoLL-
HOCT.

MocTaBeTe Kanaka Ha KpyLukaTa.
BknioyeTe ypeaa B KOHTaKTa Ha 3axpaH-
BallaTa Mpexa.
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6. OrtBopeTe BpaTtata. YBepeTe ce, 4ye
KpyLuKkaTa CBETHU.

TexHn4Yeckun faHHU

3aTtBapsiHe Ha BpaTaTa

1. TlouncreTe ynnbTHEHUSTA HA BpaTUYKa-
Ta.

2. Tpu HeobxoaQMMOCT perynupanTe BpaTta-

Ta. Buwxte "MHcTanupaHe".

3. Ako e Heobxoaumo, cMeHeTe AeeKTHU-
Te ynnbTHeHUs. CBbpXeTe ce CbC cep-
BW3HUSA LIEHTBP.

Pa3mvepu
BucounHa
LvpuHa
ObnbounHa

Bpeme Ha noBuwiaBaHe

HanpexeHnne

YecroTa

TexHuJecKnTe AaHHU ce Hamupar Ha Taben-
KaTa C [jaHHW Ha naBaTta BbTpellHa CTpaHa

MHcTanupaHe

BHUMAHMUE! MNpeau aa uHctanupare

ypena,npoveTeTe BHUMATENTHO
"MHdopmauus 3a 6esonacHocT" 3a cBOSI
cobcTBeHa 6e30nacHOCT M 3a NpaBuHaTa
pabota Ha ypena.

PaznonaraHe

MoHTUpaiiTe TO3M ypea Ha MACTO, KbAETO
TemnepaTtypaTa B NOMELLEHMETO OTroBaps Ha
KNUMaTUYHUS Knac, nocoyeH Ha Tabenkara ¢
[aHHW Ha ypeaa:

Knumaru- CrainHata Temneparypa
YeH knac

SN +10°C po + 32°C
N +16°C po + 32°C
ST +16°C go + 38°C
T +16°C po + 43°C
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1845 Mm
595 mm
642 mm
30y
230-240 V
50 Hz

Ha ypeaa 1 Ha eTuKeTa 3a eHepruiiHa katero-
pus.

MecTononoxeHue

& NMPEAYNPEXOEHUE! Tpabea na

MOXEeTe fa U3KNoYBaTe ypeaa ot
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe; 3aToBa crnef
MHCTanMpaHeTo LencensT Tpsbea aa e
NECHOAOCTBMEH.

YpenbT TpsbBa Aa ce MHCTanupa A0CTaTbyHO
Jarneuy oT U3TOYHMLIM Ha TOMMMHA KaTo paaua-
Topu, Gonnepwu, Npsika CbHYEBA CBETINHA U
ap. MorpwxkeTe ce aa uMa LUMpKynaums Ha
CTy[eH Bb3yX N0 BbTpeLUHaTa 3agHa CTeHa.
3a ga ce ocurypu Han-edekTmBHa paboTa,
KOraTo ypeabT e pa3snosiokeH nog BUCALL, Kyx-
HEHCKM LKad, MUHMMANHOTO Pa3CcTosiHWE
MeXxay ropHaTa My 4acT U CTEHHUS LKad
Tpsibea ga 6vae Han-manko 100 mm. B
naeanHus cryyan ypeasT He TpsibBa aa ce
MOCTaBs NOA, BUCSILLIM KyXHEHCKY LUKadhoBe.
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TOYHOTO HMBENUPaHe ce ocurypsisa yYpes ea-
HO WU NOBEeYe perynupyemMu kpayeta B OCHO-
BaTa Ha ypega.

— = =
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) 2

3a ga moxe aa ocurypu npaBuITHO (OyHKLMO-
HUpaHe Npu TeMnepaTypa Ha 3aobukanswara
cpefa Hag 38°C, ce npenopbyBa ga nma
30MM pascTosiHMe Mexay kpauwaTa Ha ype-
AUTe 1 BCUYKM 3a0bukansawm mebdenu.

HusenupaHe

Mpw pasnonaraHeTo
Ha ypeda Tpsbea aa
noacurypuTe HuBe-
nupaHeTo my. ToBa
MOXe Aa ce NocTur-
He C OBe perynupye-
MU KpayeTa oTnpes
Ha AbHOTO.

CBbp3BaHe B efnleKTpuyeckaTa Mpexa
Mpeau BkNoYBaHe KbM eneKkTposaxpaHealla-
Ta Mpexa NpoBepeTe Aanu HanpeXeHNeTo u
yecToTaTta Ha Tabenkarta ¢ JaHHW OTroBapsAT
Ha Tesu OT JoMallHaTa BU eNnekTpo3axpaHBa-
La mpexa.

YpenwT TpsbBa Aa e 3a3emeH. 3a uenTa
LencenbT Ha 3axpaHBalmAT kaben uma cre-
LaneH KOHTaKT. Ako AOOMAaLUHUAT KOHTAKT Ha
eleKTpo3axpaHBaHeTo He e 3a3eMeH, CBbp-
XKeTe ypefa KbM OTAeNeH 3a3emsiBall kaben
B CbOTBETCTBUE C ,quICTBaUJ,I/ITe HOpMaTUBHU
pasnopeabu crnep KOHCynTaums ¢ ksanudwu-
LUMpaH TEXHUK.

Mpon3BoanNTENSIT HE HOCK OTFOBOPHOCT, ako
ropenocoYeHnTe Mepku 3a 6e30nacHoOCT He
ca craseHu.

Ype,qu CbOTBETCTBa Ha ANPEKTUBUTE Ha
ENO.
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O6pbLlaHe Ha BpaTaTa

BAXHO! MpenopbunTenHo e Aa nsBbpLLUTE
criefiBalLMTe onepauuu 3aegHo ¢ Apyro nuue,
KOeTO [a AbpXKK 34paBo BpaTUTe Ha ypeaa
no Bpeme Ha pabora.

3a ga NPOMeHUTEe NocokaTa Ha oTBapsAHe Ha
BpaTaTa, n3BbplLueTe cneaHnTe CTbIKA:

« OTBOpETE BpaTMyKaTa U n3npasHete pag-
TOBETE;

+ PasBuiiTe BUHTOBETE Ha ropHaTa naHra. (1)

OTcTpaHeTe BpaTaTta OT WmMdTa Ha cpea-
HaTa naHta. (2)

+ [NocTaBeTe Kana4yeTo Ha ropHarta naHTa B
oTBOpPUTE Ha obpaTHaTa cTpaHa.

« OTBuMIiTE BUHTOBETE Ha cpeaHaTa naHTa (3)

+ CaarneTe TanuTe HaMvpaLLy ce Ha ropHaTa
CTpaHa Ha ABeTe BpaTu U M NpeMecTeTe
OT ApyraTa cTpaHa.

+ OTcTpaHeTe fonHaTa BpaTa oT WwudTa Ha
JonHaTa naHra. (4)

+ OtBuiiTe WudTa Ha fonHaTa naHTa (5) 3a-
BUIATE WnTa Ha gonHara naHTa (6) B ne-
BWSi OTBOP Ha [I0rnHaTa naHTa.
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OTBuWIiTE BUHTOBETE Ha 0NHATa NaHTa u A
oTcTpaHeTe. (8)

OTBuWIATE JONHUTE LLENCENN U TV 3aBUATE B
0TBOpa Ha obpartHaTa cTpaHa. (7)
MocTaBeTe gonHaTta naHTa Ha obpaTHaTa
CTpaHa v A 3aBunTE C BUHTOBETE. (8)

MocTaBeTe gonHarta BpaTta OT WwudTa Ha
gonHarta nauTa. (9)

OTBUINTE CpeaHUTE LLENcenu 1 ri 3aBuiiTe
B 0TBOpa Ha obpaTHata cTpaHa. (10)
MNocTaBeTe cpeaHaTta naHTa Ha obpaTHaTa
CTpaHa u A 3aBuiTe ¢ BuHTOBETE. (11)

Ona3BaHe Ha OKONnHaTta cpeaa

PeuvknupaiiTe maTepuanuTe cbc cumaona &
. MocTaBsifiTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEHEepM 3a PELMKIIMPaHETO UM.
MomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKonHaTa
cpefa M YOBELLKOTO 3ApaBe, KaKTo 1 3a
peLVMKIIMpaHeTo Ha OTnagbLy OT

14

+ [loctaBeTe fonHaTa BpaTa Ha WwudTa Ha
cpepgHata nawHTa. (12)

+ QukcupaniTe BpaTaTta Ha ropHaTta naHTa v s
3aBuWITE C BUHTOBETE Ha Hes. (13)

MpenopbynTenHO e Aa n3yakaTe NoHe YeTnpu
Yyaca, Npeau Aa cebpxeTe ypeda, 3a aa aa-
JeTe Bb3MOXHOCT Ha MacnoTo Ja ce cTeye
obpaTHO B kOoMnpecopa.

Ako cTanHaTa Temnepatypa e Hucka (Hanp.
npes 3umaTta), yninbTHEHUETO MOXeE [a He
npunenea naeanHo KbM paMkaTa. B TakbB
cnyyau, cnef BpeMe LUe ce Noslyun ecTecTse-
HO MpunsraHe Ha yNiTbTHEHUETO.

AKO He XenaeTe [a U3BbPLUUTE FOPHUTE Ore-
paumu, oGbpHeTe ce KbM Hait-6nnskus LieH-
Tbp 3a cneanpoaaxbeHo obecnyxeaHe. Cne-
LManucT oT LieHTbpa 3a criegnpoaax6eHo
obcryxBaHe e N3BbPLUM 06PbLLAHETO Ha
BpaTaTa 3a Balla CMeTKa.

€NEKTPUYECKM W eNEKTPOHHWN ypean. He
U3XBBLPIIANTE YPEANUTE, 03HAYEHN CbC
cumBona & |, 3aegHo ¢ 6uToBaTta cmer.
BbpHeTe ypena B MECTHUSI MYHKT 3a
peuvKnnpaHe unu ce oobpHeTe KbM BallaTa
obLumHcka cnyxba.
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N Sigurnosne upute

U interesu va$e sigurnosti i radi osiguravanja
ispravne uporabe, prije postavljanja i prve
uporabe uredaja, proditajte pozorno upute sa-
drzane u ovom priru¢niku, uklju€ujuci savjete i
upozorenja. Kako bi se izbjegle nepotrebne
greSke i nezgode, vazno je osigurati da su
sve osobe koje koriste uredaj dobro upoznate
s njegovim naginom rada i sigurnosnim pi-
tanjima. Spremite ove upute i osigurajte se da
prate uredaj u slucaju njegovog prenoSenja ili
prodaje, tako da su sve osobe koje koriste
ovaj uredaj tijekom njegova radna vijeka
prikladno informirane o nacinu uporabe ure-
daja i 0 njegovim sigurnosnim pitanjima.

Radi sigurnosti osoba i imovine, pridrZzavajte
se mjera opreznosti iz ovih korisni¢kih uputa
jer proizvodac nije odgovoran za Stete nastale
zbog propusta.

Sigurnost djece i slabijih osoba

+ Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu od
strane osoba (uklju€ujuci djecu) smanjenih
fiziCkih, osjetnih ili mentalnih sposobnosti,
odnosno bez potrebnog iskustva i znanja,
osim ako ih ne nadgleda ili uputi u uporabu
uredaja osoba odgovorna za njihovu sigur-
nost.

Treba paziti na djecu kako bi se osiguralo
da se ne igraju s uredajem.

* DrZite svu ambalazu izvan dohvata djece.
Postoji opasnost od guSenja.

* Prilikom zbrinjavanja uredaja, izvucite
utikag iz utiCnice, odsijecite priklju¢ni kabel
(8to blize uredaju) i demontirajte vrata kako
biste sprijecili da djeca za vrijeme igre za-
dobiju elektri¢ni udar ili da se zatvore u ure-
daju.
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ZadrZava se pravo na izmjene.

* Ako ¢e ovaj uredaj s magnetskim brtvama
na vratima zamijeniti stariji uredaj s bravom
na vratima ili poklopcu, svakako onesposo-
bite bravu prije zbrinjavanja starog uredaja.
To &e sprijeciti da uredaj postane smrtonos-
na klopka za djecu.

Opc¢a sigurnost
& Upozorenje

Ventilacijski otvori na kuéistu uredaja ili ugrad-
nom elementu ne smiju biti blokirani.
+ Uredaj je namijenjen ¢uvanju namirnica iili
pic¢a u kuc¢anstvu i za upotrebe kao $to su:
— kuhinja za osoblje u prodavaonicama,
uredima i drugim radnim prostorima,

— za farme i za goste hotela, motela i dru-
gih vrsta smjestaja,

— za prenocista,

— za catering i slicne nekomercijalne
primjene.

* Ne koristite mehani¢ka pomagala niti bilo
kakva druga sredstva za ubrzavanje proce-
sa otapanja.

* Ne koristite elektricne uredaje (npr. aparate
za pravljenje sladoleda) u uredajima za
hladenje, osim ako ih je proizvoda¢ odobrio
za tu namjenu.

« Pazite da ne oStetite sustav hladenja.

« Sustav hladenja uredaja sadrzi izobutan
(R600a), prirodni plin s visokim stupnjem
ekoloSke kompatibilnosti, koji je usprkos
tomu zapaljiv.

Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja pri-
pazite da se ne osteti nijedna komponenta
sustava hladenja.
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Ako se sustav hladenja oSteti:

— izbjegavaijte otvoreni plamen i izvore za-
paljenja

— dobro prozradite prostoriju u kojoj se ure-
daj nalazi

Opasan je bilo kakav poku$aj izmjene spe-

cifikacija ili samog proizvoda. Bilo kakvo

oStecenje kabela moZe prouzroditi kratki

spoj, pozar ifili strujni udar.

Upozorenje Sve elekiriéne komponente
(elektricni kabel, utika&, kompresor) mora
zamijeniti ovlasteni serviser ili kvalificirani ser-
visni tehni€ar kako bi se izbjegla opasnost.

1. Kabel napajanja ne smije se produziva-
ti.

2. Provjerite je li straznji dio uredaja
prignjecCio ili oStetio utikac. Prignjecen
ili oStecen utika€ moze se pregrijati i
prouzrociti pozar.

3. Provjerite imate li pristup do elektri¢nog
utika€a uredaja.

4. Ne povladite kabel napajanja.

5. Ako uti€nica nije dobro pri¢vr¢ena, ne
umedite utika€. Postoji opasnost od
strujnog udara ili pozara.

6. Ne smijete upotrebljavati uredaj ako na
unutarnjem svjetlu nema pokrova (ako
je predviden).

Ovaj je uredaj vrlo tezak. Pazljivo ga

pomicite.

Ne vadite i ne dirajte dijelove iz odjeljka

zamrzivaca ako su vam ruke vlazne/mokre

jer to moze uzrokovati ogrebotine ili smrzo-
tine.

Izbjegavajte produljeno izlaganje uredaja

izravnom suncevom svjetlu.

Zaruljice (ako su predvidene) koje se

nalaze u ovom uredaju posebno su

namijenjene uporabi samo s kuéanskim
aparatima. Nisu prikladne za osvjetljenje
stambenih prostorija.

Svakodnevna uporaba

» Nemojte stavljati vruce posude na plasti¢ne
dijelove uredaja.
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» Nemojte pohranjivati zapaljive plinove i
tekucine u uredaju, jer bi mogli eksplodirati.

* Namirnice ne stavljajte direktno ispred otvo-
ra za zrak na straznjoj stijenci. (Ako je ure-
daj Frost Free)

+ Smrznutu hranu ne smijete ponovo zamrza-
vati nakon $to ste je otopili.

+ DrZzite prethodno pakiranu zaledenu hranu
u skladu s uputama proizvodaca zaledene
hrane.

* Strogo se pridrzavajte preporuka proizvo-
daca $to se ti¢e Cuvanja hrane. Konzulti-
rajte odgovarajuce upute.

+ Nemojte stavljati gazirana i pjenuSava pica
u odjeljak zamrzivaca jer stvaraju pritisak
na spremnik koji ih sadrzi, $to bi moglo do-
vesti do eksplozije i oSteéenja uredaja.

+ Ledene lizalice mogu prouzrociti smrzotine
ako se konzumiraju izravno iz uredaja.

Odrzavanje i ¢iS¢enje

+ Prije odrzavanja, iskljucite uredaj i izvadite
elektri¢ni utikag iz utiCnice mreznog na-
pajanja.

» Nemojte Cistiti uredaj metalnim
predmetima.

» Nemojte koristiti oStre predmete za
uklanjanje inja s uredaja. Koristite plasti¢ni
strugac.

* Redovito provjeravajte ispust hladnjaka ima
li otopljene vode. Ako je potrebno, oCistite
ispust. Ako je ispust zacepljen, voda ¢e se
skupljati na dnu uredaja.

Postavljanje

Vazno Za elektri¢no priklju¢ivanje pazljivo
slijedite upute u odgovaraju¢im odlomcima.

* lzvadite uredaj iz ambalaze i provijerite je li
ostecen. Ne spajajte uredaj ukoliko je oste-
¢en. Odmah prijavite eventualna oStecenja
trgovini u kojoj ste ga kupili. U tom slucaju
nemojte baciti ambalazu.

* Preporucujemo vam da pri¢ekate najmanje
Cetiri sata prije spajanja uredaja, kako biste
omogudili povrat ulja u kompresor.

» Zrak se mora slobodno kretati oko uredaja,
u protivnom se uredaj pregrijava. Slijedite
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upute vezane uz postavljanje kako biste po-
stigli dovoljan stupanj ventilacije.

+ Kad god je to moguée, straznji dio proizvo-
da bi se trebao nalaziti uza zid kako biste
izbjegli dodirivanje toplih dijelova (kompre-
sor, kondenzator) i sprije€ili moguénost
opeklina.

+ Uredaj se ne smije postavljati pored ra-
dijatora ili Stednjaka.

* Provjerite je li nakon postavljanja uredaja
elektri¢ni utika¢ dostupan.

+ Priklju¢ite samo na dovod pitke vode (ako
je predviden priklju¢ak na vodu).

Servisiranje

+ Sve elektricarske radove potrebne za servi-

siranje ovog uredaja mora izvrsiti kvalificira-
ni elektric¢ar ili kompetentna osoba.

Opis proizvoda

Ladice za povrée
Police ormariéa
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* Ovaj proizvod mora servisirati ovlasteni
Servis, a smiju se Kkoristiti samo originalni
dijelovi.

Zastita okolisa

Uredaj ne sadrzi plinove koji bi mogli

ostetiti ozonski sloj, ni u rashladnom kru-
gu niti u materijalu koji sluzi za izolaciju. Ure-
daj se ne smije zbrinjavati zajedno s urbanim
otpadom. Izolacijska pjena sadrzi zapaljive
plinove: uredaj mora biti zbrinut u skladu s va-
Zec¢im propisima koje mozete dobiti od
lokalnih vlasti. Pazite da ne oStetite rashladnu
jedinicu, narocito straznji dio pored izmjenjiva-
¢a topline. Materijali koriSteni na ovom ure-
daju koji su oznadeni simbolom ¢ mogu se
reciklirati.

Upravljacka plo¢a
n Police vrata
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Polica za boce
E Kosara zamrzivaca

Rad uredaja

Ukljucivanje

Stavite utikac u uticnicu.

Okrenite regulator temperature u smjeru
kazaljke na satu do srediSnje vrijednosti.

Iskljuc¢ivanje
Za isklju€ivanje uredaja okrenite regulator
temperature u polozaj "O".

Namjestanje temperature

Temperatura se automatski podesava.

Za ukljucivanje uredaja postupite na slijedeci

nacin:

« okrenite regulator temperature prema nizim
postavkama kako biste postigli manji stu-
panj hladnoce.

« okrenite regulator temperature prema visim
postavkama kako biste postigli veéi stupanj
hladnoce.

Prva uporaba

Ciséenje unutrasnjosti

Prije prvog koristenja uredaja, operite unu-
traSnjost i sav vanjski pribor toplom vodom i
neutralnim sapunom kako biste uklonili tipi¢an
miris novog proizvoda, zatim dobro osusite.

Svakodnevna uporaba

Spremanje zamrznute hrane

Prilikom prvog ukljucivanja ili nakon duljeg
razdoblja nekoridtenja, prije stavljanja proizvo-
da u pretinac, pustite uredaj da radi najmanje
2 sata.

KoSare zamrzivaca osiguravaju da brzo i jed-
nostavno pronadete pakiranu hranu koju
Zelite. Ako se spremaju velike koli¢ine namir-
nica, uklonite sve ladice. Hrana se moze
stavljati na sve police koje su najmanje 15
mm udaljene od vrata.

Vazno U slucaju neZeljenog odmrzavanja,
primjerice uslijed prekida dovoda elektricne
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Nazivna plo¢ica

SrediSnje su postavke opcenito
najprikladnije.

Medutim, treba odabrati to¢nu postavku
imajuci u vidu da temperatura u uredaju ovisi
o slijede¢em:

+ temperaturi u prostoriji

+ koliko se ¢esto vrata otvaraju

* koli€ini uvane hrane

* mjestu gdje je postavljen uredaj.

Vazno Ako je temperatura prostorije visoka ili
je uredaj potpuno pun te postavljen na najnizu
temperaturu, on moze neprekidno raditi pa se
na straznjoj stijenci moze stvarati inje. U tom
slu€aju podesiva¢ se mora podesiti na viSu
temperaturu kako bi se omogucéilo automatsko
odmrzavanje te smanjena potrosnja elektri¢ne
energije.

Vazno Nemojte koristiti deterdZente ili abra-
zivna sredstva jer bi oni mogli oStetiti uredaj.

energije ili ako je napajanje prekinuto dulje od
vremena prikazanog u tablici tehnickih
karakteristika pod "vrijeme porasta",
odmrznute namirnice trebate ubrzo
konzumirati ili odmah skuhati i zatim ponovno
zamrznuti (nakon Sto se ohlade).

Zamrzavanje svjezih namirnica

Odjeljak zamrzivaca prikladan je za dugo-
trajno zamrzavanje svjeZih namirnica i dugo-
trajno ¢uvanje zamrznutih i duboko zamrznu-
tih namirnica.
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Maksimalna koli¢ina hrane koju mozete
zamrznuti u 24 sata navedena je na nazivnoj
ploéici

Postupak zamrzavanja traje 24 sata: tijekom
tog perioda nemojte dodavati druge namirnice
za zamrzavanje.

Otapanje

Duboko zamrznuta ili zamrznuta hrana, prije
uporabe, moze se otopiti u odjeljku hladnjaka
ili na sobnoj temperaturi, ovisno o vremenu
koje je na raspolaganju za taj postupak.
Manji komadi mogu se ¢ak i kuhati dok su jos
zamrznuti, izravno iz zamrzivaca: u tom
slucaju, kuhanje ¢e duze trajati.

Pomiéne police

Stjenke hladnjaka opremljene su nizom vo-

dilica tako da se police mogu postaviti prema
Zelji.

©
©

Namjestanje polica na vratima

Za spremanje
pakiranja hrane
razli¢itih veli¢ina
police na vratima
mogu se postaviti na
razliGite visine.
Postupno povlacite
policu u smjeru
strelica dok se ne
oslobodi, zatim je
postavite u Zeljeni
polozaj
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Vadenje kosarica za zamrzavanije iz
zamrzivaca

KoSarice za zamrzavanje imaju grani¢nik koji
sprjeCava nezeljeno vadenje ili ispadanje.
Prilikom vadenja iz zamrzivaCa povucite koSa-
ricu prema sebi i nakon dostizanja krajnje
tocke, izvadite prednju stranu prema gore.

Pri vracanju na mjesto malo podignite prednju
stranu kosSarice kako biste je umetnuli u
zamrziva€. Kada prijedete krajnje toCke gurni-
te koSarice natrag u njihov polozaj.
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Korisni savijeti i preporuke

Zvukovi pri normalnom radu

 Pri pumpanju rashladnog sredstva kroz spi-
rale ili cijevi moze se Cuti slabo grgljanje i
pjenusanje. To je sasvim normalno.

» Kada je kompresor uklju¢en, rashladno se
sredstvo pumpa po uredaju i iz njega se
moze Cuti zujanje ili pulsiranje. To je sasvim
normalno.

« Sirenje zbog topline moze izazvati iznenad-
ni zvuk pucanja. To je prirodno i ne pred-
stavlja opasnost. To je sasvim normalno.

* Pri uklju€ivanju i isklju€ivanju kompresora
zacCut Cete slabi "klik" regulatora temperatu-
re. To je sasvim normalno.

Savjeti za zamrzavanje svjeze hrane

Za postizanje najboljih izvedbi:

» nemojte pohranjivati toplu hranu ili isparive
tekuéine u hladnjaku;

* nemojte pokrivati ili zamatati hranu, narodi-
to ako ima jak miris;

« stavite hranu tamo gdje zrak moze oko nje
slobodno kruziti.

Savjeti za hladenje

Korisni savjeti:

Meso (svih vrsta) : umotajte u polietilenske
vrecice i stavite na staklenu policu iznad ladi-
ce za povrce.

Radi sigurnosti, Cuvajte hranu na taj nacin
najdulje dan-dva.

Skuhana hrana, hladna jela i sl.: treba ih
pokriti i mogu se staviti na bilo koju policu.
Vocée i povrce: potrebno ih je dobro ocistiti i
staviti u specijalnu ladicu/ladice. Sok limuna,
kada dode u kontakt s plasti¢nim dijelovima
hladnjaka, moze prouzrociti promjenu njihove
boje. Zbog toga se preporucuje da se citrusi
drZe u odvojenim spremnicima.

Maslac i sir: potrebno ih je staviti u specijalne
nepropusne spremnike ili umotati u
aluminijsku foliju ili plasti¢ne vrecéice kako bi-
ste ih odvoijili od zraka Sto je viSe moguce.
Boce: moraju imati Cep i treba ih je Cuvati u
drzacu boca na vratima.
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Banane, krumpir, luk i EeSnjak, ukoliko se ne
nalaze u ambalazi, ne smiju se Cuvati u
hladnjaku.

Savjeti za zamrzavanje

Kako biste imali najvecu korist od postupka
zamrzavanja, slijedi nekoliko vaznih savjeta:

* najveca koli¢ina namirnica koju mozete
zamrznuti u roku od 24 sata. prikazana je
na nazivnoj plogici;

+ postupak zamrzavanja traje 24 sata.
Nemojte dodavati namirnica za zamrza-
vanje tijekom tog razdoblja;

+ zamrzavajte samo svjeze i dobro ociS¢ene
namirnice vrhunske kvalitete;

+ pripremite hranu tako da je podijelite u
manje porcije kako biste omogudili brzo i
potpuno zamrzavanje i kako biste omogudili
naknadno otapanje samo Zeljene koli€ine;

+ zamotajte namirnice u aluminijsku foliju ili
polietilensku foliju kako biste osigurali da je
pakovanje nepropusno;

* nemojte dozvoliti da svjeza, nezamrznuta
hrana dode u dodir s ve¢ zamrznutom hra-
nom, tako ¢Cete sprijeciti porast temperature
potonje;

* nemasne namirnice se bolje ¢uvaju od
masnih namirnica; sol smanjuje rok ¢uvanja
namirnica;

+ vodeni led, ako ga konzumirate odmah
nakon vadenja iz odjela zamrzivac¢a, moze
prouzrociti smrzotine na kozi;

 preporucuje se da je datum zamrzavanja
dobro vidljiv na svakom pakovanju, kako bi-
ste mogli voditi racuna o vremenu po-
hranjivanja.

Savjeti za €uvanje zamrznutih namirnica

Za postizanje najboljih performansi uredaja,

pridrzavajte se slijedecéeg:

* provjerite je li prodavac ispravno ¢uvao
zamrznutu hranu koju ste kupili;

+ zamrznutu hranu iz trgovine namirnicama
prebacite u zamrzivac u $to krac¢em roku;
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» nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duze no $to je potrebno;

* nakon $to ste ih odmrznuli, namirnice se
brzo kvare i ne mogu se ponovo zamrznuti;

Ciséenje i odrzavanje

Pozor Uredaj iskljucite iz elektriCne
mreze prije bilo kakvih radova na
odrZavanju.

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici; odrzavanje i ponovo
punjenje mora izvrsiti isklju€ivo ovlasteni teh-
nicar.
Redovito ¢iS¢enje
Opremu treba redovito Cistiti:

+ ocistite unutrasnjost i pribor mlakom vodom
i neutralnim sapunom.

* redovito provjeravajte brtve na vratima i €i-
stite kako biste bili sigurni da su Ciste i bez
naslaga.

 dobro isperite i osusite.

Vazno Nemojte povlaciti, pomicati ili otetiti
cijevi ifili kabele unutar elementa.

Nikad ne koristite deterdZente, abrazivna
sredstva, sredstva za CiS¢enje vrlo intenzivnih
mirisa ili sredstvo za poliranje s voskom jer bi
mogli oStetiti povrsinu i ostaviti jak miris.

Cetkom ogistite kompresor na straznjem dijelu
uredaja. Ovaj ¢e postupak poboljsati rad ure-
daja i uStedjeti elektricnu energiju.

Vazno Pazite da ne oStetite rashladni sustav.

Mnoga komercijalna sredstva za iS¢enje
kuhinjskih povrSina sadrze kemikalije koje
mogu napasti/oStetiti plasti¢ne dijelove ovoga
uredaja. Zbog toga preporuc¢ujemo da Cistite
vanjski dio kucista uredaja samo toplom vo-
dom s malo tekuc¢eg deterdzenta za pranje
suda.

Po zavrSetku CiS¢enja, ponovno prikljucite
uredaj na elektri¢énu mrezu.

Odmrzavanje zamrzivaca

Inje se automatski uklanja s isparivaca pretin-
ca hladnjaka svaki put kada se motor kompre-
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* namirnice ne Cuvajte dulje od roka kojeg je
otisnuo proizvodac.

sora zaustavi tijekom normalne uporabe. Ot-
opljena voda se ispusta kroz ispusni otvor u
poseban spremnik u straznjem dijelu uredaja,
preko motora kompresora, gdje isparava.

Vazno je povremeno
ocistiti otvor za ispu-
Stanje otopljene vo-
de u sredini kanala
odjeljka hladnjaka
kako bi se sprije€ilo ¥
da ga voda preplavi
te iscuri na hranu u
unutradnjosti.

Odledivanje zamrzivaca

Odredena koli¢ina inja uvijek ¢e se nakupljati

na policama zamrzivaca i oko gornjeg

odjeljka.

Zamrziva€ odmrznite kada sloj inja dosegne

debljinu od 3-5 mm.

Za uklanjanje inja slijedite upute u nastavku:

« iskljucite uredaj i izvadite utikac iz uti¢nice
napajanja

* izvadite sve namirnice, umotajte ih u vise
slojeva novinskog papira i stavite ih na
hladno mjesto

* izvadite ladice zamrzivaca

+ oko ladica stavite izoliraju¢i materijal, npr.
pokrivace ili novine.

Odmrzavanje mozete ubrzati stavljanjem

zdjela s vruéom (ali ne kipu¢om) vodom u

zamrzivag.

» Ostavite vrata otvorena i umetnite plasti¢ni
struga¢ u odgovarajuce sjediste na srediste
donjeg dijela, stavljajuéi spremnik ispod
njega za sakupljanje odledene vode (sam
spremnik nije uklju€en u uredaj)

« pazljivo sastruZite led kad se pocne topiti
(koristite drveni ili plasti¢ni strugac)
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+ kad se sav led otopi, dobro osusite unu-
tradnjost i Cuvajte strugac za daljnju upora-
bu.

+ ukljucite uredaj i vratite zamrznute namirni-

Ako je uredaj opremljen, ukljucite funkciju
Quick Chill na nekoliko sati tako da moze
postici prikladnu temperaturu pohrane $to je
prije moguce.

ce na mjesto.

Pozor Nikada ne koristite ostre metalne

predmete za struganje inja s isparivaca
jer biste ga mogli ostetiti. Nemojte koristiti
mehanicke uredaje ili druga sredstva za
ubrzavanje postupka odledivanja osim onih
koje preporucuje proizvodac. Rast
temperature pakiranja zamrznutih namirnica
tijekom odledivanja moZe skratiti njihov
siguran rok ¢uvanja.

RjeSavanje problema

Pozor Prije rjieSavanja problema utika¢
iskljucite iz elektricne mreze.
Samo kvalificirani elektri¢ar ili oviasteni
serviser smije rjeSavati probleme koji nisu

navedeni u ovom priru¢niku.

sredstva).

Vazno Tijekom normalnog rada €uju se razni
zvukovi (kompresor, kruzenje rashladnog

Uredaj je bucan.

Kompresor neprekidno ra-
di.

Voda tece niz straznju
plo¢u hladnjaka.

Voda tece u hladnjak.

Stvara se previse inja i
leda.
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Uredaj ne stoji pravilno.

Regulator temperature mozda nije
ispravno postavljen.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Vrata su precesto otvarana.

Temperatura namirnica je previ-
soka.

Sobna temperatura je previsoka.

Tijekom procesa automatskog
odmrzavanja, na straznjoj se
stjenci odmrzava inje.

Izlaz za vodu je zacepljen.

Namirnice sprje¢avaju protok vode
u sakuplja¢ vode.

Namirnice nisu ispravno umotane.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Provijerite stoji li uredaj stabilno (sve
Cetiri noZice trebaju biti na podu).

Podesite na viSu temperaturu.

Pogledajte poglavlje "Zatvaranje
vrata".

Ne ostavljajte vrata otvorena dulje
no $to je potrebno.

Prije spremanja, namirnice ostavite
da se ohlade na sobnu temperatu-
ru.

Snizite temperaturu u prostoriji.
To je normalno.

Ocistite izlaz za vodu.

Provjerite da proizvodi ne dodiruju
straznju stjenku.

Bolje umotajte namirnice.

Pogledajte poglavlje "Zatvaranje
vrata".
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Temperatura u uredaju je
preniska.

Temperatura u uredaju je
previsoka.

Temperatura u hladnjaku je
previsoka.

Temperatura u zamrzivacu
je previsoka.

Uredaj ne radi.

Svijetlo ne radi.

Ako ni nakon vrSenja gore navedenih provjera
vas$ uredaj jos uvijek ne radi ispravno, kon-
taktirajte sluzbu postprodaje.

Zamjena zarulje
1. Iskljucite uredaj.

2. Pazljivo pomaknite prozirni poklopac 6.
prema gore i dolje i istovremeno ga
otkvacite u smjeru strelica.

Regulator temperature mozda nije
ispravno postavljen.

Regulator temperature mozda nije
ispravno postavljen.

Regulator temperature mozda nije
ispravno postavljen.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Temperatura namirnica je previ-
soka.

Odjednom ste spremili puno
namirnica.

Nema cirkulacije hladnog zraka u
uredaju.

Namirnice su postavljene preblizu
jedne do drugih.

Uredaj je iskljucen.

Elektri¢ni utika¢ nije ispravno
utaknut u uti€nicu mreznog na-
pajanja.

Uredaj nema napajanja. Nema na-
pona u uti¢nici elektricne mreze.

Svjetlo je u stanju pripravnosti.

Zarulja nije ispravna.

Postavite viSu temperaturu.

Postavite viSu temperaturu.

Postavite nizu temperaturu.

Pogledajte poglavlje "Zatvaranje
vrata".
Prije spremanja, namirnice ostavite

da se ohlade na sobnu temperatu-
ru.

Stavljajte manje namirnica isto-
vremeno.

Provjerite kruzi li hladan zrak unutar
uredaja.

Spremite namirnice tako da omogu-
¢ite kruzenje hladnog zraka.

Ukljucite uredaj.

Ispravno utaknite utika¢ u uti¢nicu
mreznog napajanja.

Prikljucite drugi elektri¢ni uredaj na
utiCnicu mreznog napajanja. Obrati-
te se ovlastenom serviseru.
Zatvorite i otvorite vrata.

Pogledajte poglavlje "Zamjena za-
rulje".

FORMACIJE) maksimalne snage koja ne
prelazi oznaku na razdjelniku svjetla.

4. Postavite poklopac zarulje.

5. Prikljucite uredaj u utinicu mreZznog na-
pajanja.
Otvorite
Zarulja.

vrata. Provjerite uklju€uje li se

Zamijenite Zarulju originalnim ili
zamjenskim rezervnim dijelom. MoZe se
koristiti zarulja Osram PARATHOM SPE-
CIAL T26 od 0, 8 W. Druga moguc¢nost je
upotreba Zarulje sa Zarnom niti koja je po-
sebno izradena za kuéanske uredaje
(pogledajte i poglavlje SIGURNOSNE IN-

www.zanussi.com
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Zatvaranje vrata

1. Ocistite brtve na vratima.

2. Ako je potrebno, podesite vrata.
Pogledajte "Postavljanje”.

Tehnicki podaci

3. Ako je potrebno, zamijenite neispravnu

brtvu na vratima. Obratite se servisnom
centru.

Dimenzije
Visina
Sirina
Dubina

Vrijeme odgovora

Napon

Frekvencija

Tehnicki podaci nalaze se na nazivnoj plocici
na unutrasnjoj lijevoj strani uredaja i na ener-
getskom natpisu.

Postavljanje

Pozor Pozorno procitajte "Informacije o
sigurnosti" za siguran i ispravan rad
uredaja prije postavljanja uredaja.
Pozicioniranje
Postavite uredaj na mjesto gdje sobna tempe-

ratura odgovara klimatskoj klasi ozna¢enoj na
nazivnoj plo€ici uredaja:

Klimatsk Temperatura okoline
a klasa

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C
Polozaj

A Upozorenje Mora biti omoguceno

iskopCavanje uredaja iz elektricne mreZe:
utika¢ zato mora biti lako dostupan nakon
postavljanja.

Uredaj udaljite od izvora topline, kao $to su
radijatori, bojleri, izravna sunéeva svjetlost,
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1845 mm
595 mm
642 mm
30h
230-240 V
50 Hz

itd. Osigurajte slobodan protok zraka oko
straZnjeg dijela kucita uredaja. Za osiguranje
najboljeg rada, ako se uredaj nalazi ispod vi-
seceg zidnog elementa, minimalna udaljenost
izmedu vrha kuéista uredaja i viseceg
elementa treba biti najmanje 100 mm. Medu-
tim, u savrSenim se uvjetima uredaj ne bi
smio nalaziti ispod visecih zidnih elemenata.
To&no niveliranje osigurava se pomocu jedne
ili viSe podesivih noZica na podnoZju kuéista
uredaja.

] 100mm t
min | YA
100mm 1 \/// =

| !

A B C [
20mm o —p -»—»’ -»—;’

Kako bi se mogao zajaméiti ispravan rad na
sobnoj temperaturi iznad 38°C, preporucuje
se da je izmedu bocnih stijenki uredaja i
namjestaja razmak od 30 mm.
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Poravnavanje

Prilikom namjestanja
uredaja osigurajte da
stoji u ravnini. To
mozete namjestiti
pomocu podesivih
nozica na prednjem
donjem dijelu.

Elektricno spajanje

Prije elektri¢nog spajanja uvjerite se da volta-
Za i frekvencija na nazivnoj plogici odgovaraju
elektricnom napajanju u vasem domu.

Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ na kabelu
elektricne energije isporucen je s kontaktom
za tu svrhu. Ako va$a kuéna elektri¢na uti¢ni-
ca nije uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima, pri-
tom se obrac¢ajuci kvalificiranom elektri¢aru.
Proizvodac¢ odbija svaku odgovornost ukoliko
gornje sigurnosne mjere opreza nisu poduze-
te.

Ovaj je uredaj u skladu sa slijede¢im EU. di-
rektivama.

Promjena smjera otvaranja vrata
Vazno Savjetujemo vam da radnje koje
slijede obavite u prisutnosti druge osobe koja

¢e Cvrsto drzati vrata uredaja tijekom
izvodenja postupka.

Za promjenu smjera otvaranja vrata izvrsite
sliedece korake:

+ Otvorite vrata i ispraznite police

+ Odvijte vijke gornje Sarke na vratima. (1)
+ Skinite vrata sa zatika srednje Sarke. (2)

+ Postavite pokrov gornje Sarke na otvore na
suprotnoj strani.

+ Odvijte vijke srednje Sarke (3)

www.zanussi.com

* lzvadite Eepove s gornje strane obaju vrata
i premjestite ih na suprotnu stranu.

+ Skinite vrata sa zatika donje Sarke. (4)

» Odvijte zatik donje Sarke (5) i zavijte zatik
donje Sarke (6) u lijevi otvor donje Sarke.

+ Odvijte vijke donje Sarke i skinite zatik. (8)
+ Odvijte donje pokrovne ¢epove i zavijte ih u
otvore na suprotnoj strani. (7)

« Postavite donju 8arku na suprotnu stranu i
pricvrstite je vijcima. (8)

» Postavite donja vrata na zatik donje Sarke.

)

25



+ Odbvijte srednje pokrovne €epove i zavijte ih
u otvore na suprotnoj strani. (10)

+ Postavite srednju Sarku na suprotnu stranu
i pricvrstite je vijcima. (11)

» Postavite gornja vrata na zatik srednje
Sarke. (12)

* Pri¢vrstite vrata gornjom Sarkom i pricvrstite

je njenim vijcima. (13)

Briga za okolis

Reciklirajte materijale sa simbolom & .
Ambalazu za recikliranje odloZite u prikladne
spremnike.

Pomozite u zastiti okolida i ljudskog zdravlja,
kao i u recikliranju otpada od elektri¢nih i
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Preporu€ujemo vam da pri¢ekate najmanje
Cetiri sata prije spajanja uredaja, kako biste
omogucili povrat ulja u kompresor.

Ako je temperatura okoline niska (npr. zimi),
brtva mozda nece savrSeno prianjati na kuéi-
Ste. U tom slucaju, pricekajte da se brtva pri-
rodno prilagodi.

U slucaju da ne zelite obaviti gore navedene
radnje, kontaktirajte najblizi postprodajni ser-
vis. Serviser postprodajnog servisa na vas ¢e
racun izvr8iti zamjenu strane otvaranja vrata.

elektronickih uredaja. Uredaje oznacene
simbolom & ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktiraje nadleznu
sluzbu.
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AN Bezpecnostni pokyny

V zajmu své bezpecénosti a spravného chodu
spotfebice si pfed jeho instalaci a prvnim pou-
Zitim pozorné Prectéte navod k pouZiti v€etné
rad a upozornéni. K ochrané pfed nezadouci-
mi omyly a nehodami je dllezité, aby se vSe-
chny osoby, které budou pouZzivat tento
spotfebit, seznamily s jeho provozem a bez-
pecnostnimi funkcemi. Tyto pokyny uschovej-
te a zajistéte, aby zUstaly u spotrebice i v
pfipadé jeho pfestéhovani na jiné misto nebo
prodeje dalSim osobam, aby se tak vSichni
uzivatelé po celou dobu Zivotnosti spotiebiCe
mohli Fadné informovat o jeho pouzivani a
bezpecnosti.

DodrZujte pokyny uvedené v tomto navodu k

pouZziti, abyste neohrozili své zdravi a maje-

tek, a uvédomte si, Ze vyrobce nerudi za Ura-
zy a poskozeni zplsobené jejich nedodrze-
nim.

Bezpecnost déti a hendikepovanych osob

+ Tento spotiebi¢ nesméji pouzivat osoby
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
bez patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud
je nesleduji osoby odpovédné za jejich bez-
pecnost, nebo jim nedavaji pfislusné poky-
ny k pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotfebi¢em nehraly.

» V8echny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebi¢, vytahné-
te zastrcku ze zasuvky, odfiznéte napajeci
kabel (co nejblize u spotfebice) a odstrarite
dvefe, aby nedoSlo k Urazu déti elektrickym
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Zmény vyhrazeny.

proudem, nebo se déti nemohly zavfit
uvnitf.

« Jestlize je tento spotfebi€ vybaven magne-
tickym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi¢ s pruzinovym zamkem (zapad-
kou) na dvefich nebo viku, nezapomerite
pfed likvidaci pruzinovy zamek znehodnotit.
Déti se pak nemohou ve spotfebici zavfit
jako ve smrtelné nebezpecné pasti.

VSeobecné bezpecénostni informace
A Upozornéni

Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na
povrchu spotfebie nebo kolem vestavéného
spotrebice.

« Tento spotfebi€ je ur€en k uchovavani po-
travin nebo napojl v bézné domacnosti a
podobnému pouziti jako napf-.:

— kuchyriky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich
prostfedich;

— farmarské domy a pro zakazniky hoteld,
motell a jinych ubytovacich zafizeni;

— penziony a ubytovny;

— catering a podobn& neobchodni vyuziti.

« Kurychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostfedky.

 V prostoru chladicich spotfebi¢l nepouzi-
vejte jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobni-
ky zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto
ucéelu vyrobcem.

* Neposkozujte chladici okruh.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsa-
Zeno v chladicim okruhu spotfebice, je
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pfirodni zemni plyn, ktery je dobfe snasen
Zivotnim prostfedim, ale je za urcitych pod-
minek hoflavy.

Béhem pfepravy a instalace spotfebite
dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni za-
dné ¢asti chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okru-
hu:

— odstrante z blizkosti spotfebice otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

— dukladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

» Zména technickych parametrd nebo jaka-
koli jind uprava spotfebiCe je nebezpetna.
Jakékoli poskozeni kabelu miize zpusobit
zkrat, poZar nebo Uraz elektrickym pro-
udem.

Upozornéni Jakoukoliv elektrickou sou-

¢ast (napajeci kabel, zastréku, kompre-
sor) smi z ddvodu mozného rizika vyménovat
pouze autorizovany zastupce nebo kvalifiko-
vany pracovnik servisu.

1. Napéjeci kabel se nesmi nastavovat.
2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlace-
na nebo poskozena zadni stranou

spotiebice. Stlatena nebo poskozena
zastréka se mliZe prehrat a zpUsobit
pozar.

3. Ovéite si, zda je zastrCka spotiebice
dobfe pfistupna.

4. Netahejte za napéjeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, ne-
zasunujte do ni zastrcku. Hrozi nebez-
peci urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

6. Spotfebic se bez krytu zarovky vnitfni-
ho osvétleni (je-li sou¢asti vybaveni)
nesmi provozovat.

» Tento spotiebit je t&zky. Pfi pfemistovani
spotiebice budte proto opatrni.

» Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré
ruce, protoZe byste si mohli zpUsobit
odfeniny nebo omrzliny.

+ Spotiebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slune¢nimu zafeni.
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V tomto spotfebili se pouzivaji specialni
zarovky (jsou-li sou€asti vybavy) uréené
pouze pro pouziti v domacich spotfebicich.
Tyto zarovky nejsou vhodné pro osvétleni
mistnosti.

Denni pouzivani

Ve spotfebici nestavte horké nadoby na
plastové ¢asti spotfebice.

Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekuti-
ny, protoZe by mohly vybuchnout.

Potraviny neukladejte pfimo na vétraci ot-
vory v zadni sténé. (Pokud je spotfebic
beznamrazovy)

Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznu-
ti znovu zmrazovat.

Zakoupené zmrazené potraviny skladujte
podle pokyn(i daného vyrobce.

Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se
uchovani potravin je nutné pfisné dodrzo-
vat. Ridte se pfislusnymi pokyny.

Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s
vysokym obsahem kysli¢niku uhli¢itého ne-
bo napoje s bublinkami, protoZe vytvéareji
tlak na nadobu, a mohou dokonce vybu-
chnout a poSkodit spotfebic.

Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mra-
znicky, hrozi nebezpeci popaleni.

Cisténi a udrzba

Pfed ¢isténim nebo udrzbou vzdy spotfebié
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze si-
té.

Nedistéte spotiebi¢ kovovymi pfedméty.

K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy ot-
vor na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny,
uvolnéte ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije
se voda na dno chladnicky.

Instalace

Dulezité U elektrického pfipojeni se peclivé
fidte pokyny uvedenymi v pfisludnych
odstavcich.

Vybalte spotiebi¢ a zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Je-li spotfebi¢ poskozeny, ne-
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zapojujte jej do sité. Pfipadné poskozeni
okamzité nahlaste prodejci, u kterého jste
spotiebi¢ koupili. V takovém pfipadé si
uschovejte obal.

» Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotrebice pockali nejméné ¢tyfi hodiny,
aby olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebice musi byt dostate¢na cir-
kulace vzduchu, aby se nepfehfival. K do-
sazeni dostate€ného vétrani se fidte poky-
ny k instalaci.

» Pokud je to mozné, mél by spotfebi¢ stat
zadni stranou ke sténé, aby byly jeho horké
Casti nepfistupné (kompresor), a nemohli
jste se o né zachytit nebo spalit.

+ Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti ra-
diatori nebo sporaka.

+ Zkontrolujte, zda je zastréka po instalaci
spotfebiCe pFistupna.

+ Pfipojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud
je k dispozici vodovodni pfipojka).

Servis

» Jakékoliv elektrikarskeé prace, nutné pro za-
pojeni tohoto spotfebite, smi provadét po-
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uze kvalifikovany elektrikai nebo osoba s
pfisluSnym opravnénim.

» Pokud je spotrebi¢ nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které
smi pouzit vyhradné originalni nahradni di-
ly.

Ochrana zivotniho prostredi

Tento pfistroj neobsahuje plyny, které

mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich materia-
lech. Spotfebi€ nelikvidujte spole¢né s doma-
cim odpadem a smetim. |zolani péna obsa-
huje hoflavé plyny: spotfebi¢ je nutné zlikvido-
vat podle pfislusnych pfedpisu, které ziskate
na obecnim ufadé. Zabrarite poSkozeni chla-
dici jednotky, hlavné vzadu v blizkosti vymé-
niku tepla. Materialy pouZzité u tohoto
spotfebite oznatené symbolem & jsou recy-
klovatelné.
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Popis spotrebice

Zasuvky na zeleninu
Ulozné police
Ovladaci panel
Police ve dveFich

Provoz

Zapnuti

Zasunite zastrCku do nasténné zasuvky.
Otocte regulatorem teploty doprava na stfedni
nastaveni.

Vypnuti

Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otocte regulato-
rem teploty do polohy "O".

Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.
Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupuijte takto:
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Police na lahve
n Mrazici kose
Typovy titek

+ otocte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni, chcete-li dosahnout vyssi teplo-
ty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na vySsi
nastaveni, chcete-li dosahnout nizsi teploty.

@ Nejvhodnéjsi je obvykle stfedni nastave-
ni.

Pfi hledani pfesného nastaveni méjte na pa-

meéti, Ze teplota uvniti spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevieni dvefi

* mnozstvi vloZzenych potravin
WWwWWw.zanussi.com



* umisténi spotiebice.

Dulezité Jestlize je okolni teplota vysoka,
nebo je spotiebit zcela zaplnény, a spotfebi¢

béZet nepfetrzité a na zadni sténé se pak
PFi prvnim pouziti

Cisténi vnitrku spotfebice

Pfed prvnim pouZitim spotfebie vymyjte
vnitfek a vSechno vnitini pfislusenstvi viaznou
vodou s trochou neutralniho myciho
prostfedku, abyste odstranili typicky pach no-

Denni pouzivani

Uskladnéni zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebi¢e nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebi¢ pred
vloZenim potravin béZet nejméné dvé hodiny.
Zasuvky na zmrazovani potravin za;jistuji ry-
chly a snadny pfistup k baleni potravin, které
potfebujete. Pokud chcete uloZit velké mnoz-
stvi potravin, vyndejte v8echny zasuvky. Na
v8ech policich Ize ulozit potraviny, které
pfec€nivaji do vzdalenosti 15 mm ode dvefi.

Dulezité V pripadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z ddvodu vypadku proudu, a pokud
vypadek proudu trval del$i dobu, nez je
uvedeno v tabulce technickych udaju, je nutné
rozmrazené potraviny rychle spotfebovat
nebo ihned tepelné upravit a (po ochlazeni)
opét zmrazit.

Zmrazovani €erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Cer-
stvych potravin a pro dlouhodobé ulozeni
zmrazenych a hlubokozmrazenych potravin.
Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin, které
je mozné zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno
na typovém stitku.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu ne-
vkladejte do spotfebie zadné dalsi potraviny
ke zmrazeni.

Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny
je mozné pred pouzitim rozmrazit v chladnic-
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tvofi namraza. V tomto pfipadé je nutné
nastavit vyssi teplotu, aby se spotfebié
automaticky odmrazil, a tim snizil spotiebu
energie.

vého vyrobku, a pak vSe didkladné utfete do
sucha.

Dulezité Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit po-
vrch spotfebice.

ce nebo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik
mate Casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmra-
zené, pfimo z mraznicky: ¢as pfipravy bude
ale v tomto pfipadé delsi.

Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kte-
rych se podle pfani zasunuji police.

Umisténi dvernich polic

Dvefni police mizete
umistit do r(izné vy-
Sky a vkladat tak do
nich razné velka ba-
leni potravin.

Pomalu posunujte
polici ve sméru Si-
pek, az se uvolni, a
pak ji zasurite do
zvolené polohy.
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Vyjmuti ko$t na zmrazovani potravin z
mraznicky

KoSe na zmrazovani potravin jsou vybaveny
zarazkou, aby se nedaly nahodné odstranit,
nebo nevypadly. Chcete-li je z mraznicky vy-
jmout, vytahnéte koS smérem k sobé az na
doraz, a pak jej vytahnéte ven zdvihnutim je-
ho pfedni ¢asti smérem nahoru.

Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
predni ¢ast koSe, abyste jej mohli vlozit do

Uzite¢né rady a tipy

Normalni provozni zvuky

* Kdyz je chladici kapalina ¢erpana chladicim

hadem nebo potrubim, mizete slySet zvuk

slabého bublani ¢&i zuréeni. Nejde o zavadu.

* KdyzZ je kompresor spustény a Cerpa se
chladici médium, mize to byt doprovazeno

drnenim nebo pulsujicim zvukem kompre-

soru. Nejde o zavadu.

* Tepelné roztazeni mlize zpusobit nahlé za-

praskani. Jde o pfirozeny a neSkodny fyzi-
kalni jev. Nejde o zavadu.

+ KdyZz se kompresor spusti nebo vypne, mu-

Zete zaslechnout slabé kliknuti regulatoru
teploty. Nejde o zavadu.

Tipy pro chlazeni ¢erstvych potravin

K dosazZeni nejlepsiho vykonu:

» Do chladniCky nevkladeijte teplé potraviny
nebo tekutiny, které se odpafuji

+ Potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, ze-
jména maji-li silnou vani

+ potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch

Tipy pro chlazeni

Uzite¢né rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylé-
nového sacku a polozte na sklenénou polici
nad zasuvku se zeleninou.

Z hlediska bezpecné konzumace takto skla-
dujte maso pouze jeden nebo dva dny.
Varena jidla, studena jidla apod.: mlzete za-
kryt a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt diikladné ocisté-

né, vlozte je do specialni zasuvky (nebo zasu-
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mraznicky. Jakmile je ko$§ nad zarazkami, za-
sunte ko$ dozadu na jeho misto.

vek), které jsou souc¢asti vybaveni. Pfi kontak-
tu s citronovou Stavou muze dojit k zabarveni
plastovych &asti chladnicky. Citrusy se proto
doporucuje uchovavat v oddélenych nad-
obach.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzducho-
tésné nadobé nebo zabalené do hlinikové fo-
lie Ci do polyetylénového sacku, aby k nim
mél vzduch co nejméné pfistup.

Lahve: musi byt uzavfeny vickem a ulozeny v
drzaku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a ¢esnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho proce-

su dodrzujte nasledujici dulezité rady:

* maximalni mnozstvi potravin, které je mo-
zné zmrazit za 24 hodin je uvedeno na ty-
povém Stitku;

* zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této do-
bé nepfidavejte Zddné dalsi potraviny ke
zmrazeni;

+ zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvali-
ty, Cerstvé a dokonale Cisté;

* pfipravte potraviny v malych porcich, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak
mozné rozmrazit pouze pozadované mnoz-
stvi;

+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyety-
Iénu a presvédcte se, ze jsou baliCky vzdu-
chotésné;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin, protoze by
zvysily jejich teplotu;
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+ libové potraviny vydrZi uloZzené déle a v le-
pSim stavu, neZ tucné; sll zkracuje délku
bezpe&ného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho oddilu
zpUsobit popaleniny v Ustech;

+ doporucujeme napsat na kazdy baliek vi-
ditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

Tipy pro skladovani zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného
spotfebice dodrzujte nasledujici podminky:

Cisténi a udrzba

Pozor Pfed kazdou udrzbou vytahnéte
zastrcku spotfebice ze zdroje
elektrického napéjeni.

Tento spotiebi¢ obsahuje uhlovodiky v

chladici jednotce; udrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany pra-
covnik.

Pravidelné cisténi
Spotiebi€ je nutné pravidelné Cistit:
+ vnitfek a vSechno vnitfni pfisluSenstvi omyj-

te vlaznou vodou s trochou neutralniho my-
ciho prostredku.

+ pravidelné kontrolujte t&€snéni dvifek a ot-
irejte je, aby bylo €isté, bez usazenych ne-
Cistot.

+ ddkladné oplachnéte a osuste.

Dulezité Nehybejte s Zadnymi trubkami nebo
kabely uvnitf spotiebice, netahejte za né a
neposkozujte je.

Nikdy nepouzivejte k Cisténi vnitfku
spotfebice abrazivni prasky, vysoce
parfémované Cistici prostfedky nebo voskova
lestidla, protoZze mohou poSkodit povrch a
zanechat silny zapach.

Vycistéte kompresor na zadni strané spotfebi-
Ce kartackem. Tim se zlepsi vykon spotiebice
a snizi spotfeba energie.

Dulezité Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici systém.
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« vzdy si pfi ndkupu ovéfte, Ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem sprav-
né skladovany;

* zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkratSim mozném
Gase;

* neotvirejte Casto dvere, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat;

* nepfekraCujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.

Rada prosttedki na &ist&ni povrcht v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit
umélou hmotu pouzitou v tomto spotfebici.
Doporuéujeme proto Eistit povrch spotfebice
pouze teplou vodou s trochou tekutého myci-
ho prostfedku na nadobi.

Po ¢idténi znovu pfipojte spotfebi€ k elektric-
ké siti.

Odmrazovani chladnicky

Béhem normalniho pouzivani se namraza au-
tomaticky odstrariuje z vyparniku chladiciho
oddilu pfi kazdém vypnuti motoru kompreso-
ru. Rozmrazena voda vytéka odtokovym otvo-
rem do specialni nadoby na zadni strané
spotfebi¢e nad motorem kompresoru, kde se
odpafuje.

Odtokovy otvor pro
rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi
uprostied Zlabku v
chladicim oddile, se
musi pravidelné ci-
stit, aby voda nemo-
hla pfetéct a kapat U
na ulozené potravi-

ny.

Odmrazovani mraznicky

Na policich mrazni¢ky a okolo horniho oddilu
se vzdy bude tvofit ur€ité mnozstvi namrazy.
Mrazni¢ku odmrazuijte, kdyZ vrstva namrazy

dosahne tloustky kolem 3 — 5 mm.
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Namrazu odstranite nasledujicim zpdsobem:

+ vypnéte spotiebi€ a vytahnéte zastrcku ze
zasuvky

+ vyjméte vSechny zmrazené potraviny, za-
balte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto

+ vytahnéte zasuvky mraznicky

+ zéasuvky zabalte do néjakého izolujiciho
materiélu, napf. do deky nebo novin.

Odmrazovani mizete urychlit tak, Ze do mra-

znicky postavite nadoby s horkou vodou (ne

varici).

* Nechte dvefe spotiebite oteviené, plasto-
vou Skrabku vloZte do uréeného mista dole
uprostfed a pod ni dejte misku na rozmra-
Zenou vodu (miska neni dodavana se
spotfebicem)

+ opatrné oSkrabejte led, kdyz zacne tat
(pouzijte dfevénou nebo plastovou Skrabku)

+ kdyz roztaje vSechen led, vnitfek dikladné
vysuste a Skrabku uschovejte pro dalSi
pouziti.

+ zapnéte spotfebi¢ a vlozte do n&j zmrazené
potraviny.

Odstranovani zavad

Pozor Pfi hledani a odstrafiovani zavady

vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.
Odstrarfiovani zavady, ktera neni uvedena v
tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

Je-li spotfebi¢ vybaven funkci Quick Chill,
zapnéte ji na nékolik hodin, aby bylo co
nejdfive dosaZzeno dostatené teploty k
uchovavani potravin.

Pozor K odstranovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte nikdy ostré
kovové nastroje. Mohli byste jej poSkodit. K

urychleni odmrazovani nepouzivejte
mechanické nebo jiné pomocné prostredky,
které nejsou doporuceny vyrobcem. Zvyseni
teploty zmrazenych potravin béhem
odmrazovani mize zkratit dobu jejich
skladovani.

Dulezité BEhem normainiho provozu vydava
spotfebic rdzné zvuky (kompresor, cirkulace
chladiva).

Spotrebic je hlucny.

Kompresor funguje

nepretrzité. spravné nastaveny.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Otvirali jste dvere pfili§ Casto.

Teplota potravin je pfili§ vysoka.
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Spotrebi¢ neni spravné postaven.

Regulator teploty mlze byt ne-

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ stoji sta-
bilné (vSechny Ctyfi nozicky musi
stat na podlaze).

Nastavte vysSi teplotu.

i

Viz ,Zavieni dvefi“.

Nenechavejte dvere oteviené déle,
nez je nezbytné nutné.

Nechte potraviny vychladnout na te-
plotu mistnosti, teprve pak je vlozte
do spotrebice.
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Po vnitini zadni sténé
chladnicky stéka voda.

V chladniéce tece voda.

PriliS mnoho namrazy a le-
du.

Teplota ve spotrebici je
prili$ nizka.

Teplota ve spotrebici je
prili§ vysoka.

Teplota v chladnicce je
prilis vysoka.

Prilis vysoka teplota v mra-
znicce.

Spotrebi¢ nepracuje.

Osvétleni nefunguije.

Projevuje-li se zavada i po provedeni vySe 2.
uvedenych ukond, zavolejte do nejblizsiho
stfediska autorizovaného servisu.

Vymeéna zarovky

1. Spotfebi€ odpojte od sité.
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Teplota v mistnosti je prilis vyso-
ka.

Béhem automatického odmrazo-
vani se na zadni sténé rozmrazuje
namraza.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vlozené potraviny brani odtoku
vody do odtokového otvoru.

Potraviny nejsou fadné zabalené.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Regulator teploty mize byt ne-
spravné nastaveny.

Regulator teploty mize byt ne-
spravné nastaveny.

Regulator teploty mize byt ne-
spravné nastaveny.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

VlozZili jste pfilis velké mnozstvi
lahvi najednou.

Ve spotrebici neobiha chladny
vzduch.

Potraviny jsou polozeny prili$ tés-
né u sebe.

Spotrebic je vypnuty.

Zastrcka neni spravné zasunuta
do zasuvky.

Spotrebic je bez proudu. Zasuvka
neni pod proudem.

Osvétleni je v pohotovostnim rezi-
mu.

Vadna Zarovka.

Snizte teplotu v mistnosti.

Nejde o zavadu.

Vycistéte odtokovy otvor.

Pfemistéte potraviny tak, aby se ne-
dotykaly zadni stény.

Zabalte potraviny Iépe.

Viz ,Zavreni dvefi“.
Nastavte vysSi teplotu.

Nastavte vyssi teplotu.
Nastavte nizsi teplotu.

Viz ,Zavieni dvefi“.

Nechte potraviny vychladnout na te-
plotu mistnosti, teprve pak je vlozte
do spotiebice.

Ukladejte do spotiebice mensi
mnozstvi potravin.

Zkontrolujte, zda ve spotiebici muze
dobre obihat chladny vzduch.

Ulozte potraviny tak, aby mohl
dobre obihat chladny vzduch.

Zapnéte spotrebic.

Zasurite zastréku spravné do za-
suvky.

Zasurite do zasuvky zastrcku jiného
elektrického spotiebice. Obratte se
na kvalifikovaného elektrikare.

Zavrete a oteviete dvere.

Viz ,Vyména zarovky"“.

Opatrné posurnite prahledny kryt nahoru a
dolu a sou€asné jej uvolnéte z hacku ve
sméru oznaceném Sipkami.

3. Kvyméné Zarovky pouZijte originalni na-

hradni dil, popfipadé Ize pouzit Zarovku
znacky Osram PARATHOM SPECIAL

T26 0,8 W. Rovnéz Ize pouzit Zarovky
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uréené pro pouziti v domacich spotfebi-
Cich (viz také kapitola ,Bezpec€nostni in-
formace®), jejichz maximalni pfikon
neprevysuje Udaj na stinitku Zarovky.

4. Nasadte kryt zarovky.

5. Zapojte spotrebi€ do sitové zasuvky.

6. Otevrete dvefe spotfebite. Zkontrolujte,
zda se osvétleni rozsviti.

Technické udaje

Zavreni dveri

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v &asti ,Instalace”.

3. 'V pfipadé potieby vadné tésnéni dvefi
vyménte. Obratte se na autorizované se-
rvisni stfedisko.

Rozméry
Vyska
Sitka
Hloubka

Skladovaci ¢as pfi poruse

Napéti

Frekvence

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitfni levé strané
spotiebice a na energetickém Stitku.

Instalace

1845 mm
595 mm
642 mm
30h
230-240 V
50 Hz

Pozor Prectéte si peclivé "Bezpecnostni
informace" jesté pred instalaci k zajisténi
bezpecnosti a spravného provozu spotiebice.
Umisténi
Spotfebi€ instalujte na misté, jehoz okolni te-
plota odpovida klimatické tfidé uvedené na ty-
povém §titku spotiebice:
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Klimatic- Okolni teplota
ka trida

SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C
T +16°C aZ + 43°C
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Umisténi

Upozornéni Zastrcka musi byt i po
instalaci dobfe pfistupnd, aby bylo
mozné spotiebi¢ odpojit od elektrické sité.

Spotiebi¢ musi byt instalovany v dostate¢né
vzdalenosti od zdrojl tepla, jako jsou radiato-
ry, bojlery, pfimy slune¢ni svit apod. Ujistéte
se, ze vzduch muze volné cirkulovat kolem
zadni ¢asti spotfebice. Jestlize je spotiebic
umistény pod zavésnymi skfifikami kuchyn-
ské linky, je pro zajisténi spravného vykonu
nutna minimalni vzdalenost mezi horni ¢asti
spotiebice a zavésnymi skfifikami alespor
100 mm. Pokud je to v8ak mozné, spotrebic
pod zavésné skfinky nestavte. Spravné vyrov-
nani zajiStuje jedna nebo vice sefiditelnych
nozicek na spodku spotfebice.

— = =

—
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Aby byla zaru€ena funkce pfi okolni teploté
vy$S8i nez 38 °C, doporucuje se mezi bo¢nimi
sténami spotfebiCe a pfilehlym nabytkem do-
drzovat vzdalenost 30 mm.

Vyrovnani

Pfi umisténi
spotfebiCe zajistéte,
aby stal vodorovné
podle vodovahy. M-
Zete ho vyrovnat
sefizenim dvou do-
Inich pfednich nozi-
cek.

Pripojeni k elektrickeé siti

Spotrebi€ smi byt pfipojen k siti az po
oveéreni, Zze napéti a frekvence uvedené na ty-
povém §titku odpovidaji napéti v domaci siti.
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Spotfebi¢ musi byt podle zakona uzemnén.
Zastreka napdjeciho kabelu je k tomuto ucelu
vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud neni
domaci zasuvka uzemnéna, poradte se s od-
bornikem a pfipojte spotfebi¢ k samostatné-
mu uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy .
Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v
pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych pokyn(.
Tento spotiebi¢ je v souladu se smérnicemi
EHS.

Zména sméru otvirani dvefi

Dulezité K provedeni nasledujiciho postupu

doporucujeme pfizvat dalSi osobu, ktera bude

dvefe spotfebiCe v pribéhu prace drzet.

Chcete-li zménit smér otvirani dvefi, postupuj-

te takto:

« Otevrete dvefe a vyprazdnéte police.

* VySroubujte Srouby z horniho zavésu. (1)

+ Sejméte dvefe z Cepu stfedniho zavésu. (2)

* Vlozte kryt horniho zavésu do otvord na
prot&jsi strané.

« VySroubujte Srouby ze stfedniho zavésu

» Vytahnéte zaslepky na horni strané obou
dvefi a umistéte je na druhou stranu.

+ Sejmeéte dolni dvefe z Cepu dolniho zavésu.

(4)
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* VySroubujte &ep dolniho zavésu (5) a na-
Sroubujte Cep dolniho zavésu (6) do levého
otvoru dolniho zavésu.

+ VysSroubujte Srouby dolniho zavésu a zavés
sejméte. (8)

* VySroubujte dolni zaslepky a naSroubujte je
do otvoru na proté&;jsi strané. (7)

» Nasadte doIni zavés na protégjsi strané a
upevnéte jej pomoci Sroubd. (8)

» Nasadte dolIni dvefe na ¢ep dolniho zavé-
su. (9)

+ VySroubujte prostfedni zaslepky a nasrou-
bujte je do otvoru na protéjsi strané. (10)

+ Nasadte stfedni zavés na protéjsi strané a
upevnéte jej pomoci Sroubl. (11)

Poznamky k zivotnimu prostredi

Recyklujte materialy oznacené symbolem & .
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické
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* Nasadte horni dvefe na Cep stfedniho za-
vésu. (12)

» Upevnéte dvefe do horniho zavésu a zaji-
stéte jej pomoci Sroubd. (13)

Doporucéujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné ¢tyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se ma-
Ze stat, ze t&snéni nebude dokonale doléhat.
V takovém pfipadé pockejte, az tésnéni samo
pfilne.

Pokud nechcete zménu sméru otvirani dveri
sko autorizovaného servisu. Odbornik ze se-
rvisu provede zménu sméru otevirani dvefi na
vase naklady.

spotfebice uréené k likvidaci. Spotfebite
oznacené prislusnym symbolem & nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo
kontaktujte mistni ufad.

www.zanussi.com
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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego

powiadomienia.

A\ Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzyt-
kownika i bezawaryjnej pracy urzadzenia
przed instalacjg i pierwszym uzyciem nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, zwra-
cajac szczegolng uwage na wskazowki oraz
ostrzezenia. Wszyscy uzytkownicy urzadzenia
powinni poznaé zasady jego bezpiecznej ob-
stugi. Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych po-
mytek i wypadkéw. Prosimy o zachowanie in-
strukciji obstugi przez caty czas uzywania
urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprze-
dazy urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu
0s6b oraz szkdd materialnych nalezy prze-
strzegac¢ srodkow ostroznosci podanych w ni-
niejszej instrukcji obstugi, gdyz producent nie
jest odpowiedzialny za szkody spowodowane
wskutek ich nieprzestrzegania.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb
uposledzonych

+ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o og-
raniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych czy umystowych, a takze niepo-
siadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba, ze
beda one nadzorowane lub zostang poin-
struowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnosc,
ze nie bawig sig urzadzeniem.
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* Opakowanie nalezy przechowywa¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenia.

« W przypadku utylizacji urzgdzenia nalezy
wyjaé wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod
zasilajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkre-
ci¢ drzwi, aby uchroni¢ bawigce sie dzieci
przed porazeniem pradem lub przed za-
mknigciem sie w srodku urzadzenia.

« Jesli to urzadzenie zawierajgce magnetycz-
ne uszczelnienie drzwi ma zastgpic urza-
dzenie z blokada sprezynowa (ryglem) w
drzwiach lub w pokrywie, przed oddaniem
starego urzadzenia do utylizacji nalezy usu-
na¢ blokade. Zapobiegnie to przypadkowe-
mu uwiezieniu dziecka.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
/I\ Ostrzezenie!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia
lub w meblu do zabudowy nie mogg by¢ za-
kryte ani zanieczyszczone.

* Urzadzenie jest przeznaczone do przecho-
wywania zywno$ci i/lub napojow w warun-
kach domowych oraz do podobnych zasto-
sowan w takich miejscach, jak:

— kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-
wych oraz innych placéwkach pracowni-
czych;

— gospodarstwa rolne oraz hotele, motele i
inne obiekty mieszkalne (jako wyposaze-
nie dla klientow);

— obiekty noclegowe;
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— gastronomia i podobne zastosowania
niezwigzane ze sprzedazg detaliczna.

* Do przys$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywac urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

+ Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodéw) wew-
natrz urzadzen chtodniczych, o ile nie zos-
taty one dopuszczone do tego celu przez
producenta.

» Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie usz-
kodzi¢ uktadu chtodniczego.

* W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajdu-
je sie czynnik chiodniczy izobutan (R600a),
ktory jest ekologicznym gazem naturalnym
(jednak jest tatwopalny).

Nalezy upewni¢ sie, ze podczas transportu

i instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzo-

ne zadne elementy uktadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony,

nalezy:

— unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrodet zaptonu;

— doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduje sie urzadzenie.

+ Ze wzgledow bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Ja-
kiekolwiek uszkodzenia przewodu zasilajg-
cego moga spowodowac zwarcie, pozar i/
lub porazenie pradem.

Ostrzezenie! Aby mozna byto unikng¢

niebezpieczenstwa, wymiany elementow
elektrycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytacznie technik
autoryzowanego serwisu lub osoba o odpo-
wiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasila-
jacego.

2. Nalezy upewnic sie, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie usz-
kodzita wtyczki przewodu zasilajacego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sie przegrzewac i spowodowac
pozar.
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3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciagna¢ za przewod zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzo-
wane, nie wolno wkfadaé do niego
wtyczki przewodu zasilajagcego. Wyste-
puje zagrozenie pozarem lub poraze-
niem pradem.

6. Nie wolno uzywaé urzadzenia bez klo-
sza zaréwki (jesli wystepuje) oswietle-
nia wnetrza.

» Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac
ostroznos$¢ podczas jego przenoszenia.

* Nie wolno wyjmowac¢ ani dotyka¢ przedmio-
tow w komorze zamrazarki wilgotnymi/mok-
rymi rekoma, poniewaz moze to spowodo-
wac uszkodzenie skory lub odmrozenie.

+ Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

» Do oswietlenia urzadzenia zastosowano
specjalne zaréwki (jesli wystepuja) prze-
znaczone wytgcznie do urzadzen domo-
wych. Nie nadaja si¢ one do oswietlania
pomieszczen domowych.

Codzienna eksploatacja

+ Nie wolno stawia¢ goracych naczyn na
plastikowych elementach urzadzenia.

* Nie wolno przechowywa¢ fatwopalnych ga-
zOw ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz
moga spowodowac wybuch.

* Nie wolno umieszcza¢ zywnosci bezpo-
Srednio przy otworze wentylacyjnym na tyl-
nej sciance. (Jesli urzadzenie jest odszra-
niane automatycznie)

* Mrozonek nie wolno ponownie zamrazaé
po rozmrozeniu.

+ Zapakowang zamrozong zywno$¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej
producenta.

» Nalezy Scisle stosowac sie do wskazéwek
dotyczacych przechowywania podanych
przez producenta urzadzenia. Patrz odpo-
wiednie instrukcje.

» W zamrazarce nie nalezy przechowywac
napojoéw gazowanych, poniewaz duze cis-
nienie w pojemniku moze spowodowac ich
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eksplozje i w rezultacie uszkodzenie urza-
dzenia.

+ Lody na patyku moga by¢ przyczyna od-
mrozen w przypadku konsumpcji bezpo-
$rednio po ich wyjeciu z zamrazarki.

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przeprowadzeniem konserwacji nale-
zy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka.

+ Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.

* Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw do
usuwania szronu z urzadzenia. Nalezy sto-
sowac plastikowg skrobaczke.

» Nalezy regularnie sprawdzac otwor odpty-
wowy skroplin w chtodziarce. W razie ko-
niecznosci nalezy go wyczysci¢. Jezeli ot-
wér odptywowy jest zablokowany, woda za-
cznie sie zbiera¢ na dnie chtodziarki.

Instalacja

Wazne! Nalezy postepowa¢ doktadnie wedtug
wskazowek dotyczacych podtaczenia do sieci
elektrycznej, zawartych w odnos$nych
akapitach.

* Rozpakowaé urzadzenie i sprawdzi¢, czy
nie jest uszkodzone. Nie wolno podtaczac
urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Ewen-
tualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sprzedawcy. W takim przypadku na-
lezy zachowac opakowanie.

+ Zaleca sie odczekac co najmniej cztery go-
dziny przed podtgczeniem urzgdzenia, aby
olej sptynat z powrotem do sprezarki.

» Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
ze wszystkich stron urzagdzenia. Nieodpo-
wiednia wentylacja prowadzi do jego prze-
grzewania. Aby zapewni¢ odpowiednig
wentylacje, nalezy postepowac zgodnie ze
wskazéwkami dotyczacymi instalacji.

www.zanussi.com

« Jesli to tylko mozliwe, tylna $cianka urza-
dzenia powinna znajdowac si¢ przy $cianie,
aby zapobiec dotykaniu lub chwytaniu za
ciepte elementy urzadzenia (sprezarke) i
ewentualnym oparzeniom.

* Urzadzenia nie nalezy stawia¢ w poblizu
kaloryferéw ani kuchenek.

* Nalezy zadbac o to, aby po zainstalowaniu
urzadzenia mozliwy byt dostep do wtyczki
przewodu zasilajacego.

* Urzadzenie mozna podiaczy¢ wytgcznie do
instalacji doprowadzajacej wode pitng (jesli
przewidziane jest podtaczenie do sieci wo-
dociggowej).

Serwis

» Wszelkie prace elekiryczne zwigzane z ser-
wisowaniem urzadzenia powinny by¢ prze-
prowadzone przez wykwalifikowanego elek-
tryka lub inng kompetentng osobe.

* Naprawy tego produktu musza by¢ wykony-
wane w autoryzowanym punkcie serwiso-
wym. Nalezy stosowac wytgcznie oryginal-
ne czesci zamienne.

Ochrona srodowiska

W obiegu czynnika chtodniczego ani w

materiatach izolacyjnych urzadzenia nie
ma gazéw szkodliwych dla warstwy ozonowe;j.
Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpa-
dami komunalnymi i Smieciami. Pianka izola-
cyjna zawiera tatwopalne gazy: urzadzenie
nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, ktére mozna uzyskac od wtadz lo-
kalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia uktadu
chtodniczego, szczegdlnie z tytu przy wymien-
niku ciepta. Materiaty zastosowane w urza-
dzeniu, ktére sa oznaczone symbolem & ,
nadajq sie do ponownego przetworzenia.
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Opis urzadzenia

Szuflady na warzywa
Pétki w komorze
Panel sterowania
Péotki drzwiowe

Eksploatacja

Wiaczanie

Umiesci¢ wtyczke przewodu zasilajgcego w
gniazdku.

Obréci¢ pokretto regulacji temperatury zgod-
nie z ruchem wskazoéwek zegara w potozenie
Srodkowe.

Wylaczanie

Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy obrdci¢ po-
kretto regulacji temperatury w potozenie "O".
Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.
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Pétka na butelki
n Kosze zamrazarki
Tabliczka znamionowa

W celu uregulowania urzgdzenia nalezy wy-

kona¢ nastepujace czynnosci:

+ obrdci¢ pokretto regulacji temperatury w
strone nizszego ustawienia, aby uzyskac
minimalne chtodzenie.

* obroécié pokretto regulacji temperatury w
strone wyzszego ustawienia, aby uzyskac
maksymalne chtodzenie.

Ustawienie srodkowe jest zazwyczaj naj-
bardziej odpowiednie.
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Tym niemniej nalezy wybra¢ doktadne usta-
wienie temperatury, biorgc pod uwage fakt, ze
temperatura wewnatrz urzadzenia zalezy od:

+ temperatury w pomieszczeniu

+ czestosci otwierania drzwi

* ilosci przechowywanej zywnosci
 ustawienia urzadzenia.

Wazne! Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka lub urzadzenie jest w petni

Pierwsze uzycie

Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia
nalezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujace sie w
nim elementy letnig wodg z tagodnym myd-
tem, a nastepnie doktadnie je wysuszy¢.

Codzienna eksploatacja

Przechowywanie zamrozonej zywnosci
Przy pierwszym uruchomieniu lub po pewnym
okresie wytgczenia urzadzenia powinno ono
pracowaé przez co najmniej 2 godziny przed
umieszczeniem produktéw w komorze.
Szuflady zamrazarki umozliwiajg szybkie i fat-
we odszukiwanie potrzebnych produktéw. Je-
$li konieczne jest przechowanie wigkszej ilos-
¢i zywnosci nalezy wyja¢ wszystkie szuflady.
Na wszystkich potkach mozna umieszczac
produkty zywnosciowe wystajace na odleg-
tos¢ 15 mm od drzwi.

Wazne! Jezeli dojdzie do przypadkowego
rozmrozenia zywnosci, np. wskutek awarii
zasilania, lub jesli urzadzenie byto wylaczone
przez czas dtuzszy niz podany w tabel
danych technicznych, w punkcie ,czas
utrzymywania temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozy¢ rozmrozone produkty
lub niezwtocznie poddac je obrébce
termicznej, a nastepnie ponownie zamrozi¢
(po ostudzeniu).

Zamrazanie $wiezej zywnosci
Komora zamrazarki jest przeznaczona do dfu-
gotrwatego przechowywania mrozonek, gte-

www.zanussi.com

zatadowane, a wybrano ustawienie najnizszej
temperatury, urzadzenie moze pracowac bez
przerwy, co powoduje tworzenie si¢ szronu na
tylnej Sciance. W takim przypadku nalezy
ustawic pokretto na wyzsza temperature, aby
umozliwi¢ automatyczne usuwanie szronu, a
w rezultacie zmniejszy¢ zuzycie energii.

Wazne! Nie nalezy stosowac detergentéw ani
proszkow do szorowania, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ powierzchni urzadzenia.

boko zamrozonej zywno$ci oraz do zamraza-
nia $wiezej zywnosci.

Informacja o maksymalnej ilosci zywnosci, ja-
ka mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, znaj-
duje sie na tabliczce znamionowej.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym
czasie nie wolno wkfada¢ kolejnej partii zyw-
noéci przeznaczonej do zamrozenia.

Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub mrozonki
przed uzyciem nalezy rozmrozi¢ w komorze
chtodziarki lub w temperaturze pokojowej, za-
leznie od dostepnego czasu rozmrazania.
Mate kawatki mozna gotowac w stanie zamro-
zonym, od razu po wyjeciu z zamrazarki: w ta-
kim przypadku gotowanie potrwa diuze;j.

Zmiana potozenia potek
Sciany komory chtodziarki wyposazono w kil-

ka prowadnic umozliwiajacych umieszczenie
pétek zgodnie z biezacymi potrzebami.
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Rozmieszczanie poétek na drzwiach

Aby umozliwi¢ prze-
chowywanie artyku-
téw spozywczych w
opakowaniach o roz-
nej wielkosci, potki
na drzwiach mozna
umieszczac na réz-
nych wysokosciach.
Stopniowo wyciagac
potke w kierunku
strzatek, az do jej
zwolnienia, a nastep-
nie umiesci¢ ja w za-
danym miejscu.

Przydatne rady i wskazowki

Zwykle odgtosy pracy urzadzenia

» Podczas przettaczania czynnika chfodni-
czego przez rurki i inne elementy ukfadu
chfodzacego moze by¢ styszalny odgtos ci-
chego bulgotania lub odgtos przypominaja-
cy wrzenie wody. Jest to wiasciwe.

» Gdy sprezarka jest wigczona, a czynnik
chtodzacy jest pompowany, stychaé warkot
i odgtos pulsowania pochodzacy ze spre-
zarki. Jest to wtasciwe.

* Rozszerzalnos¢ cieplna moze powodowaé
nagte odgtosy pekania. Jest to naturalne,
niegrozne zjawisko. Jest to wiasciwe.

» Gdy sprezarka sie wiacza lub wytgcza, sty-
chac ciche klikniecie regulatora temperatu-
ry. Jest to wlasciwe.

Wskazowki dotyczace przechowywania
swiezej zywnosci
Aby uzyskac najlepsze wyniki:
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Wyjmowanie koszy z zamrazarki

Kosze zamrazarki posiadajg ograniczniki, ktd-
re zapobiegaja ich przypadkowemu wyjeciu
lub wypadnieciu. W celu wyjecia kosza nalezy
pociagna¢ go do siebie i po catkowitym wysu-
nieciu wyjac¢ go, przechylajac jego przednig
czes¢ do gory.

Aby wlozy¢ kosz, nalezy lekko podnies¢ jego
przednig czes¢ i wiozy¢ do srodka zamrazar-
ki. Po wsunigciu poza ograniczniki, wcisngé
kosz na miejsce.

* Nie przechowywaé w chtodziarce przecho-
wywac cieptej zywnosci ani parujacych pty-
now.

+ Artykuty spozywcze nalezy przykry¢ lub
owingg¢, szczegdlnie te, ktdére maja silny za-
pach.

» Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
wokét artykutdw spozywczych.

Wskazowki dotyczace przechowywania
zywnosci
Przydatne wskazowki:
Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do polietyle-
nowych workéw i umiesci¢ na szklanej poice
nad szufladg na warzywa.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna je prze-
chowywac w ten sposéb najwyzej przez jeden
lub dwa dni.
Zywno$¢ gotowana, potrawy na zimno itp.:
nalezy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej pét-
ce.
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Owoce i warzywa: nalezy je dokfadnie oczys-
ci¢ i umiesci¢ w przeznaczonych dla nich szu-
fladach. Sok z cytryny moze spowodowaé od-
barwienie elementdw chtodziarki wykonanych
z tworzywa. Z tego powodu zaleca sie prze-
chowywac¢ owoce cytrusowe w osobnych po-
jemnikach.

Masto i ser: nalezy je umieszczaé w specjal-
nych hermetycznych pojemnikach lub zapako-
wac w folie aluminiowg lub woreczki polietyle-
nowe, aby maksymalnie ograniczyé dostep
powietrza.

Butelki: powinny mie¢ zatozone nakretki i by¢
przechowywane na potce na butelki na
drzwiach.

Banandéw, ziemniakéw, cebuli i czosnku, jesli
nie sg zapakowane, nie nalezy przechowywaé
w chtodziarce.

Wskazowki dotyczace zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania,

nalezy skorzysta¢ z ponizszych waznych

wskazéwek:

» Maksymalng ilo$¢ zywnosci, ktorg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowej.

» Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wkfada¢ do zamrazarki
wiecej zywnosci przeznaczonej do zamro-
zenia.

» Nalezy zamrazac tylko artykuly spozywcze
najwyzszej jakosci, Swieze i doktadnie
oczyszczone.

+ Zywnos¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje, aby
mac jg szybko zupetnie zamrozi¢, a pézniej
rozmrazac tylko potrzebna ilosc¢.

Konserwacja i czyszczenie

Uwaga! Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac konserwacyjnych,
nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Ukfad chtodniczy urzadzenia zawiera

weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie moga wykonywac wytacznie
technicy autoryzowanego serwisu.

Okresowe czyszczenie

Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢:
www.zanussi.com

+ Zywno$¢ nalezy pakowaé w folie aluminio-
wa lub polietylenowa zapewniajgcg herme-
tyczne zamkniecie.

* Nie dopuszcza¢ do stykania sie Swiezej,
niezamrozonej zywnosci z zamrozonymi
produktami, aby unikng¢ wzrostu tempera-
tury produktéw zamrozonych.

* Produkty niskottuszczowe przechowujg sie
lepiej i dtuzej niz o wysokiej zawartosci
tluszczu. Sol powoduje skrocenie okresu
przechowywania zywnosci.

* Spozywanie sorbetu bezposrednio po wyje-
ciu z komory zamrazarki moze spowodo-
wac odmrozenia skory.

« Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia
na kazdym opakowaniu w celu kontrolowa-
nia dtugosci okresu przechowywania.

Wskazowki dotyczace przechowywania

zamrozonej zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepsza wydaj-

noscia, nalezy:

* Upewni¢ sie, ze mrozonki byty odpowiednio
przechowywane w sklepie.

« Starac¢ sie, aby zamrozona zywnos¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w
jak najkrotszym czasie.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawia¢ ich otwartych diuzej niz jest
to absolutnie konieczne.

* Po rozmrozeniu zywnos¢ szybko traci Swie-
z0$¢ i nie mozna jej ponownie zamrazac.

* Nie przekraczac okresu przechowywania
podanego przez producenta zywno$ci.

* wnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig wodg
z dodatkiem obojetnego $rodka czyszcza-
cego,

* regularnie sprawdzac i przeciera¢ uszczelki
drzwi, aby nie gromadzit si¢ na nich osad,

+ doktadnie optukac i osuszyc.

45



Wazne! Nie nalezy ciagna¢, przesuwac ani
uszkadzac rurek i/lub przewodow w
urzadzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie wolno
stosowac detergentéw, substancji zracych,
produktéw o intensywnym zapachu ani
woskdw, poniewaz mogtyby uszkodzi¢
czyszczone powierzchnie i pozostawi¢ silny
zapach.

Sprezarke z tylu urzadzenia nalezy czysci¢ za
pomocg szczotki. Poprawi to wydajno$¢ urza-
dzenia i zmniejszy zuzycie energii elektrycz-
ne;j.

Wazne! Nalezy chroni¢ uktad chtodniczy
przed uszkodzeniem.

Niektdre kuchenne $rodki czyszczace zawie-
rajg substancje chemiczne, ktére mogg usz-
kodzi¢ tworzywo zastosowane w urzgdzeniu.
Z tego wzgledu zaleca sie mycie zewnetrz-
nych czesci urzadzenia cieptg woda z niewiel-
ka ilocig ptynu do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podiaczyé urzadze-
nie do zasilania.

Rozmrazanie chlodziarki

Podczas normalnego uzytkowania, za kaz-
dym razem po wytgczeniu sie silnika sprezar-
ki, nastepuje automatyczne usunigcie szronu
z parownika komory chtodziarki. Woda z roz-
puszczonego szronu sptywa rynienka do spe-
cjalnego pojemnika znajdujgcego sie z tytu
urzadzenia nad sprezarka, skad nastepnie
odparowuije.

Wazne jest okres-

\
owe czyszczenie ot- —
woru odptywowego ~
znajdujacego sie na ——

Srodku rynienki w ko-
morze chtodziarki,
aby zapobiec przele-
waniu sie wody i ka- 1
paniu jej na zyw-

nosc.

Rozmrazanie zamrazarki

Na potkach zamrazarki oraz w gérnej czesci
komory zawsze powstaje pewna ilo$¢ szronu.
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Zamrazarke nalezy rozmrazac¢, gdy warstwa

szronu ma grubos$¢ ok. 3-5 mm.

Aby usung¢ szron, nalezy:

+ wylgczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z
gniazdka

» wyjac¢ wszystkie przechowywane artykuty
spozywcze, zawina¢ w kilka warstw gazet i
umiesci¢ w chtodnym miejscu

+ wyja¢ szuflady zamrazarki

+ owing¢ szuflady materiatem izolujgcym, np.
kocami lub gazetami.

Proces rozmrazania mozna przyspieszy¢. W

tym celu do zamrazarki nalezy wlozyé naczy-

nie z goracy (nie wrzaca) woda.

* Pozostawi¢ drzwi otwarte i wsuna¢ plastiko-
wg skrobaczke w odpowiednie miejsce po-
$rodku na dole, umieszczajac ponizej tacke
na sptywajaca wode (tacka nie jest dofa-
czona do akcesoriow urzadzenia).

+ Ostroznie zeskrobac szron, gdy zacznie sie
roztapia¢ (uzy¢ drewnianego lub plastiko-
wego skrobaka).

+ Po catkowitym rozpuszczeniu sie szronu
dokfadnie osuszy¢ wnetrze i zachowac
skrobaczke do kolejnego rozmrazania.

» Wigczy¢ urzadzenie i wlozy¢ do niego za-
mrozong zywnos¢.

Wiaczyé na kilka godzin funkcje Quick Chill
(jesli wystepuje w urzadzeniu), aby
urzadzenie jak najszybciej osiagneto
odpowiednig temperature przechowywania.

www.zanussi.com



Uwaga! Nigdy nie wolno uzywac ostrych

metalowych przedmiotéw do usuwania
szronu z parownika, poniewaz mozna go
uszkodzi¢. Nie wolno stosowac¢ urzadzen
mechanicznych ani zadnych innych metod
niezalecanych przez producenta, aby

Rozwigzywanie probleméw

Uwaga! Przed przystgpieniem do

rozwigzywania problemow nalezy wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda.
Rozwigzywanie probleméw
nieuwzglednionych w tej instrukcji mozna

przyspieszy¢ rozmrazanie. Wzrost
temperatury zamrozonych artykutow
spozywczych podczas rozmrazania moze
spowodowac skrécenie czasu ich
bezpiecznego przechowywania.

powierzy¢ wytacznie wykwalifikowanemu
elektrykowi lub innej kompetentnej osobie.

Wazne! Podczas normalnego uzytkowania
urzadzenia stychaé odgtosy jego pracy
(sprezarka, obieg czynnika chtodniczego).

Urzadzenie pracuje gtosno.

Sprezarka pracuje bez prze-
rwy.

Po tylnej sciance chtodziar-
ki sptywa woda.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Osadza sie za duzo szronu
i lodu.

Temperatura w urzadzeniu
jest zbyt niska.
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Urzadzenie nie stoi stabilnie.

Regulator temperatury moze by¢
ustawiony nieprawidtowo.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknie-
te.

Drzwi s otwierane zbyt czesto.

Temperatura produktéw jest zbyt
wysoka.

Temperatura w pomieszczeniu
jest zbyt wysoka.

Podczas automatycznego rozmra-
zania szron topi sie na tylnej
Sciance.

Odptyw skroplin jest niedrozny.

Produkty uniemozliwiajg sptywa-
nie skroplin do rynienki na tylnej
Sciance.

Zywno$¢ nie zostata prawidtowo
zapakowana.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknig-
te.

Regulator temperatury moze by¢
ustawiony nieprawidtowo.

Regulator temperatury moze by¢
ustawiony nieprawidtowo.

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie
stoi stabilnie (wszystkie cztery nozki
powinny sta¢ na podtodze).

Ustawi¢ wyzszg temperature.
Patrz punkt ,Zamykanie drzwi’.

Nie pozostawia¢ otwartych drzwi
diuzej niz to konieczne.

Pozostawi¢ produkty, aby ostygty
do temperatury pokojowe;j i dopiero
wtedy wiozy¢ je do urzadzenia.

Obnizy¢ temperature w pomie-
szczeniu.

Jest to normalne zjawisko.
Oczysci¢ odptyw skroplin.

Upewnic¢ sig, ze produkty nie styka-
ja sie z tylng Scianka.

Nalezy doktadniej zapakowac zyw-
nosé.
Patrz punkt ,Zamykanie drzwi’.

Ustawi¢ wyzszg temperature.

Ustawi¢ wyzszg temperature.
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Temperatura w urzadzeniu
jest zbyt wysoka.

Temperatura w chtodziarce
jest zbyt wysoka.

Temperatura w zamrazarce
jest zbyt wysoka.

Urzadzenie nie dziata.

Regulator temperatury moze by¢
ustawiony nieprawidfowo.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknig-
te.

Temperatura produktow jest zbyt
wysoka.

Wiozono jednoczesnie zbyt wiele
produktéw.

Brak obiegu zimnego powietrza w
urzadzeniu.

Produkty sg rozmieszczone zbyt
blisko siebie.

Urzadzenie jest wytgczone.

Wtyczki przewodu zasilajacego
nie wlozono prawidtowo do gniaz-
da elektrycznego.

Urzadzenie nie jest zasilane. Brak
napiecia w gniezdzie elektrycz-

Ustawi¢ nizszg temperature.

Patrz punkt ,Zamykanie drzwi”.

Pozostawi¢ produkty, aby ostygty
do temperatury pokojowe;j i dopiero
wtedy wiozy¢ je do urzadzenia.

Ograniczy¢ ilo$¢ jednoczesnie wkia-
danych produktow.

Zapewni¢ obieg zimnego powietrza
w urzadzeniu.

Produkty nalezy przechowywac w
taki sposob, aby zapewni¢ obieg
zimnego powietrza.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Podtaczy¢ prawidlowo wtyczke do
gniazda elektrycznego.

Podiaczy¢ inne urzadzenie elek-
tryczne do tego samego gniazda

Nie dziata oswietlenie.

nym.

nia.

Zardwka jest przepalona.

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie po wy-
konaniu powyzszych czynnosci, nalezy skon-
taktowac¢ sie z autoryzowanym punktem ser-
wisowym.

Wymiana oswietlenia

1. Odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Delikatnie przesuna¢ przezroczysty klosz
w gore i w dét, jednoczesnie odczepiajac
go w kierunku wskazanym przez strzafki.

3. Wymieni¢ oswietlenie na oryginalng
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czgs$¢ zamienng lub opcjonalnie zaréwke
Osram PARATHOM SPECIAL T26 o mo-
cy 0,8 W. Mozna réwniez uzy¢ zaréwki
(tradycyjnej, zarnikowej)przeznaczonej do
urzadzen domowych (patrz takze rozdziat
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA) o0 mocy maksymalnej nie-
przekraczajacej wartosci podanej na dy-
fuzorze Swiatta.

Oswietlenie jest w trybie czuwa-

4.
5.
6.

elektrycznego. Skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Patrz punkt ,Wymiana zarowki”.

Zamontowac klosz os$wietlenia.
Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania.

Otworzy¢ drzwi. Sprawdzi¢, czy oswietle-
nie wigcza sie.

Zamykanie drzwi

1.
2.

Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

W razie potrzeby wyregulowac drzwi.
Patrz punkt ,Instalacja”.

www.zanussi.com



3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Skontaktowac sie z punk-
tem serwisowym.

Dane techniczne

Wymiary
Wysokos¢
Szeroko$¢
Gtebokos¢

Czas utrzymywania temperatury

bez zasilania

Napiecie

Czestotliwosé

Dane techniczne sg widoczne na tabliczce
znamionowej znajdujace;j sie z lewej strony

Instalacja

Uwaga! Przed instalacjg urzadzenia

nalezy doktadnie przeczyta¢ "Informacje
dotyczace bezpieczenstwa" w celu
zapewnienia wtasnego bezpieczenstwa i
prawidtowego dziatania urzadzenia.

Ustawianie

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w miejscu, w
ktérym temperatura otoczenia bedzie odpo-
wiadac¢ klasie klimatycznej wskazanej na tab-
liczce znamionowej urzadzenia:

Klasa kli- Temperatura otoczenia
matyczna

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C

Miejsce instalacji

Ostrzezenie! Nalezy zapewni¢

mozliwo$¢ odtgczenia urzadzenia od
zrodta zasilania. Dlatego po zainstalowaniu
urzgdzenia wtyczka musi by¢ tatwo dostgpna.
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1845 mm
595 mm
642 mm
30h

230-240 V
50 Hz

wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie infor-
mujacej 0 zuzyciu energii.

Urzadzenie nalezy zainstalowac z dala od
zrédet ciepta, takich jak grzejniki, kotty, bez-
posrednie promienie stoneczne itd. Nalezy za-
pewni¢ swobodny przeptyw powietrza z tytu
urzadzenia. Aby zapewni¢ optymalng wydaj-
nos¢ urzadzenia zainstalowanego pod wisza-
cq szafka, odlegto$¢ miedzy jego goérng po-
wierzchnig a szafkg musi wynosi¢ co najmniej
100 mm. Najlepiej jednak nie ustawia¢ urza-
dzenia pod wiszacymi szafkami. Urzadzenie
mozna doktadnie wypoziomowac dzigki regu-
lowanym nézkom.

— — —

> _—
NN

- —
v )

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadze-
nia w temperaturze otoczenia wyzszej niz
38°C, zaleca sie zapewnienie 30 mm prze-
strzeni miedzy bokami urzadzenia a meblami.
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Poziomowanie

W trakcie ustawiania
urzadzenia nalezy
zwréci¢ uwage, aby
byto ono prawidtowo
wypoziomowane.
Stuza do tego dwie
regulowane przednie
nozki.

Przytacze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-

trycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz

czestotliwos¢ podane na tabliczce znamiono-

wej odpowiadajg parametrom domowej insta-

lacji zasilajacej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka

przewodu zasilajgcego dotgczonego do urza-

dzenia posiada styk uziemiajacy . Jesli

gniazdko zasilania nie jest uziemione, urza-

dzenie nalezy odrebnie uziemi¢ zgodnie z ak-

tualnymi przepisami, uzgadniajgc to z wykwa-

lifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzial-

nosci w przypadku nieprzestrzegania powyz-

szych wskazdwek dotyczacych bezpieczen-

stwa.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrek-

tyw Unii Europejskie;.

Zmiana kierunku otwierania drzwi

Wazne! Aby wykona¢ ponizsze czynnosci,

zaleca sie skorzystanie z pomocy drugiej

osoby, ktéra przytrzyma drzwi urzgdzenia.

Aby zmieni¢ kierunek otwierania drzwi, nalezy

wykonac¢ nastepujace czynnosci:

+ Otworzy¢ drzwi i oprézni¢ potki.

+ Odkreci¢ sruby gornego zawiasu. (1)

» Zdja¢ drzwi ze sworznia $rodkowego za-
wiasu. (2)

+ Umiesci¢ ostone goérnego zawiasu w otwo-
rach po przeciwnej stronie.

+ Odkreci¢ sruby srodkowego zawiasu. (3)
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» Wyjaé zatyczki znajdujace sie w gérnej
czesci obu par drzwi i przeniesé je na drugg
strone.

+ Zdjg¢ dolne drzwi ze sworznia dolnego za-
wiasu. (4)

+ Odkreci¢ sworzen dolnego zawiasu (5), a
nastepnie przykreci¢ go (6) do lewego ot-
woru dolnego zawiasu.

 Odkreci¢ $ruby dolnego zawiasu i wyjac
sworzen. (8)

+ Odkreci¢ dolne zaslepki i przykreci¢ je do
otwordw po przeciwnej stronie. (7)

+ Umiesci¢ dolny zawias po przeciwnej stro-
nie i przymocowac go $rubami. (8)
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» Ustawi¢ dolne drzwi na sworzniu dolnego
zawiasu. (9)

+ Odkreci¢ srodkowe zaslepki i przykreci¢ je
do otworéw po przeciwnej stronie. (10)

+ Umiesci¢ srodkowy zawias po przeciwnej
stronie i przymocowac go srubami. (11)

+ Ustawi¢ gérne drzwi na sworzniu $rodko-
wego zawiasu. (12)

Ochrona srodowiska

Materiaty oznaczone symbolem & nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadbac o ponowne przetwarzanie
odpadoéw urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko
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* Przymocowaé drzwi za pomocg goérnego
zawiasu i dokreci¢ $ruby zawiasu. (13)

Zaleca sie odczekaé co najmniej cztery godzi-
ny przed podtgczeniem urzadzenia, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.

Uszczelka moze nie przylega¢ doktadnie do
obudowy w niskiej temperaturze otoczenia
(np. zimg). Nalezy odczekac, az uszczelka
dopasuje sie naturalnie.

Jezeli uzytkownik nie chce samodzielnie wy-
konywacé opisanych czynnosci, powinien
zwroci¢ sie o pomoc do najblizszego autory-
zowanego serwisu. Specjalista z serwisu od-
ptatnie zmieni kierunek otwierania drzwi.

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem X
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub skontaktowac
sie z odpowiednimi wtadzami miejskimi.
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Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.

/AN Bezpecnostné pokyny

V z&ujme vlastnej bezpe€nosti a na zabezpecenie
spravneho pouZivania si pred naintalovanim a prvym
pouZzitim spotrebica starostlivo preditajte tento navod na
pouzivanie vratane tipov a upozorneni. Je ddleZité, aby
sa kvoli predchadzaniu zbytoénym chybam a turazom
zarucilo, ze vSetci uZivatelia tohto spotrebi¢a budu pod-
robne oboznameni s jeho obsluhou a s bezpeénostnymi
pokymni. Tieto pokyny si uloZte a dbaijte, aby sa vzdy
nachadzali pri spotrebici, aj po prestahovani alebo pred-
aji inej osobe, a aby bol kaZdy, kto ho pouziva po celu
dobu jeho Zivotnosti, riadne informovany o pouZzivani a
bezpeénosti spotrebica.

Dodrziavaijte tieto bezpe€nostné pokyny na ochranu
zdravia, Zivota a majetku, pretoZe vyrobca nezodpoveda
za Skody spdsobené nedbalostou.

Bezpecnost deti a zranitelnych oséb

+ Tento spotrebi€ nie je uréeny pre osoby (vratane de-
ti) so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo dusev-
nymi schopnostami, ani pre osoby s nedostatoCnymi
skisenostami a vedomostami, ak nie je zabezpece-
ny dohlad alebo poucenie o bezpe¢nom pouzivani
spotrebica zo strany osoby zodpovednej za ich bez-
pegnost.

Nenechéavajte deti bez dozoru. Musite mat istotu, ze
sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

+ V3etky obaly odstrérite z dosahu deti. Hrozi riziko za-
dusenia.

+ Ak spotrebic likvidujete, vytiahnite zastréku spotrebi-
Ca z elektrickej zasuvky, odreZte pripojovaci kabel
(podfa moZnosti ¢o najblizSie k spotrebicu) a demon-
tujte dvierka, aby deti pri hre nemohol zasiahnut
elektricky prud a aby sa nemohli zatvorit vnutri spo-
trebica.

+ Ak mé tento spotrebi¢ s magnetickymi tesneniami
dvierok nahradit starsi spotrebi€ s pruzinovym uza-
verom (prichytkou dvierok) na dvierkach alebo na ve-
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ku, pred likvidaciou starého spotrebica poskodte za-
tvaraci mechanizmus tak, aby bol nefunkény. Pred-
idete tak uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

VSeobecné bezpecnostné pokyny
& Varovanie

Vetracie otvory na telese spotrebica alebo na vstavanej

kon3trukcii nesmu byt prekryté.

« Spotrebic je uréeny na uchovavanie potravin a/ale-
bo napojov v beznej domacnosti alebo na podobnych
miestach:

- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kance-
lariach a inych pracovnych prostrediach,

- vidiecke domy, priestory urtené pre klientov v ho-
teloch, moteloch a inych typoch ubytovacich zaria-
deni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju rafajky,

- poskytovanie stravovania a podobné velkoob-
chodné uplatnenia.

+ Na urychlovanie odmrazovania nepouzivajte ziadne
mechanické zariadenia ani umelé prostriedky.

+ Vnutri chladiacich spotrebiov nepouZivajte iné elek-
trické spotrebice (ako su vyrobniky zmrzliny), ak nie
sl schvalené na tento Ucel vyrobcom.

+ Neposkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuije izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibilitou so
Zivotnym prostredim, ktory je vSak horfavy.

Pocas prepravy a inStalacie spotrebi¢a davajte pozor,

aby ste neposkodili ziadnu ¢ast' chladiaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so zapal-
nymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost so spotrebicom
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Je nebezpecné upravovat technické viastnosti alebo
akokolvek menit tento spotrebic. Akékolvek posko-
denie pripojného kabla méze spdsobit skrat, poziar
alebo zasah elektrickym prudom.

Varovanie Elekirické komponenty (sietovy ka-
bel, zastréka, kompresor) smie vymiefiat len auto-

rizovany servisny pracovnik alebo kvalifikovany servisny
personal, aby sa predislo nebezpeéenstvu.

1. Napéjaci kabel sa nesmie predizovat.

2. Presvedcte sa, ze napajaci kabel za spotrebi-
¢om nie je stlaceny ani poSkodeny. Pritlacend
alebo poSkodend sietova zastrcka sa moze pre-
hriat a sposobit poZziar.

3. Zabezpecte, aby ste mali vzdy volny pristup k
zasuvke elektrickej siete.

4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.

Ak je elekiricka zasuvka uvolnend, zastrcku ne-
zapéjajte. Hrozi riziko z&sahu elektrickym pru-
dom alebo poziaru.

6.  Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba kryt vnd-
torného osvetlenia (ak sa ma pouzivat kryt).

Tento spotrebi je taZky. Pri jeho premiestriovani po-

stupujte opatrne.

Ak mate vihké alebo mokré ruky, z mraziaceho prie-

storu ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho nedotykajte, pre-

toze mdze dojst k odretiu koZe na rukach alebo k

omrzlinam.

Zabrarite dlhodobému vystaveniu spotrebica priame-
mu sine¢nému svetlu.

Ziarovky (ak sa maj pouzivat) pouité v tomto spo-
trebici su Speciélne Ziarovky uréené vylucne na pou-
Zitie v domécich spotrebi¢och. Nie s vhodné na
osvetlenie izieb v domacnosti.

Kazdodenné pouzivanie

Nekladte hortice hrnce na plastové diely spotrebica.
Neuchovavajte v spotrebici horfavy plyn ani tekutinu,
pretoze mdzu explodovat.

Potraviny nekladte priamo k ventilanému otvoru v
zadnej stene. (Ak je spotrebi¢ beznamrazovy)
Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu znova
zmrazovat.

Balené mrazené potraviny uchovavajte v stlade s
pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.
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+ Odportcania vyrobcu spotrebica na uchovavanie po-
travin sa musia strikine dodrziavat. Pozri prisludné
pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani Sumivé
napoje, pretoze v nadobach vznika tlak, ktory méze
spdsobit ich expléziu a ta spdsobi poskodenie spo-
trebica.

+ Zmrzlina mdze spdsobit mrazové popaleniny, ak sa
konzumuje priamo po vybrati zo spotrebica.

Starostlivost a Cistenie

+ Pred vykonavanim Udrzby spotrebi¢ vypnite a vytiah-
nite jeho zastrcku zo zasuvky elektrickej siete.

+ Pri Cisteni spotrebi¢a nepouzivajte kovové predmety.

+ Na odstranovanie ndmrazy nepouZivajte ostré pred-
mety. Pouzivajte plastovl Skrabku.

+ Pravidelne kontrolujte odtokovy kandlik na rozmraze-
nu vodu z chladiaceho priestoru. Podla potreby ho
vyCistite. Ak je odtokovy kanlik upchaty, voda sa bu-
de zhromazdovat na dne spotrebica.

InStalacia

Délezité upozornenie Pri elekirickom zapéjani
starostlivo dodrZiavajte pokyny uvedené v prislusnych
odsekoch.

+ Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, &i nie je vidite/ne
poSkodeny. PoSkodeny spotrebi¢ nezapajajte. Pri-
padné poskodenia okamzite nahlaste v mieste, kde
ste si spotrebi¢ zakupili. V takomto pripade si odlozte
obal.

+ Pred zapojenim spotrebica do elektrickej siete sa od-
poruca pockat aspon Styri hodiny, aby olej stiekol
spat do kompresora.

+ Okolo spotrebi¢a musi byt zabezpec€ené dostatoéné
vetranie, v opatnom pripade hrozi prehrievanie. Do-
statoCné vetranie zabezpecite tak, Ze sa budete ria-
dit pokynmi na intalaciu.

+ Spotrebic treba vzdy podla moznosti umiestiovat
k stene, aby ste predisli dotyku alebo zachyteniu o
hortcie Casti (kompresor) a moznym popéaleninam.

+ Spotrebi¢ sa nesmie umiestiiovat v blizkosti radiato-
rov alebo sporakov

+ Dbajte na to, aby bola sietovéa zastrcka po nainstalo-
vani spotrebi¢a pristupna.

+ Spotrebi¢ pripajajte vyhradne k zdroju pitnej vody (ak
sa ma pouzit pripojenie k privodu vody).

53



Servis

+ V3etky elektrické prace pri idrzbe a opravach spotre-
bi¢a musi vykonat kvalifikovany elektrikar alebo za-
Skolena osoba.

« Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované
servisné stredisko. Musia sa pouzivat vyhradne origi-
nalne nahradné dielce.

Ochrana zivotného prostredia

Chladiaci okruh ani izolaéné materialy spotrebica
neobsahuju plyny, ktoré by mohli poskodit 0zéno-

Popis vyrobku

Zasuvky na zeleninu
Skladovacie police
Ovladaci panel
Priehradky na dverach

Prevadzka

Zapinanie
Zasurite zastrku do z&suvky elektrickej siete.

54

v vrstvu. Spotrebi¢ sa nesmie likvidovat spolocne s ko-
munalnym ani domovym odpadom. Penova izolcia ob-
sahuje horfavé plyny: spotrebi¢ sa musi likvidovat v su-
lade s platnymi predpismi, ktoré vdm na poZiadanie po-
skytn miestne organy. Davajte pozor, aby sa nepo$ko-
dila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane blizko
vymennika tepla. Materialy pouZité v tomto spotrebici
oznadené symbolom ¢ st recyklovatelng.

Priehradka na flade
B Kose mraznicky
Typovy $titok

Otocte regulator teploty v smere pohybu hodinovych ru-
Ciciek do strednej polohy.
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Vypinanie

Aby ste spotrebi¢ vypli, otocte regulator teploty do polo-
hy "0".

Regulacia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.

Pri prevadzkovani spotrebi¢a postupuite takto:

+ minimélne chladenie sa dosiahne otoCenim regulato-
ra teploty na nizsie nastavenia.

* maximéalne chladenie sa dosiahne otoenim regulato-
ra teploty smerom na vy33ie nastavenia.

(4] Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti najvhod-
nejSie.

Presné nastavenie si treba vyberat's prihliadnutim na

skutoénost, Ze teplota v spotrebici zavisi od:

Prvé pouzitie

Cistenie interiéru

Pred prvym pouZitim spotrebi¢a umyte jeho vnutro a
vSetky jeho diely viaznou vodou s pridavkom neutrélne-
ho umyvacieho prostriedku, aby ste odstranili typicky
zé&pach nového spotrebi¢a a potom v3etky povrchy do-
kladne osuste.

Kazdodenné pouzivanie

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom zapnuti spotrebica alebo ak ste ho dlho ne-
pouzivali, nechajte spotrebi€ v prevadzke aspon 2 hodi-
ny, az potom vloZte potraviny do mraznicky.

Zasuvky mraznicky zaistuju rychle a jednoduché hlada-
nie poZadovanych potravin. Ak chcete uskladnit velké
mnozstvo potravin, vyberte v3etky zasuvky. Na v3etky
police mdzete polozit potraviny, ktoré vyénievaju az do
15 mm od dveri.

Doélezité upozornenie V pripade neimyselného
rozmrazenia potravin, napriklad v dosledku vypadku
elektrického prudu, za predpokladu, ze ¢as trvania
vypadku energie bol dlh3i ako Udaj uvedeny v
technickych idajoch pod poloZkou ,akumulaéna doba®,
rozmrazené potraviny treba €o najskor spotrebovat
alebo uvarit a potom znova zmrazit (po ochladeni).

Zmrazovanie cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie ¢erstvych
potravin a na dihodobé uchovévanie mrazenych a hlbo-
ko mrazenych potravin.
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+ teploty v miestnosti

+ od toho, ako Casto sa otvaraju dvere
+ mnozstva uchovavanych potravin

* umiestnenia spotrebica.

Ddélezité upozornenie Pri vysokej teplote okolia
alebo pri naplneni spotrebi¢a a nastaveni spotrebica na
najnizSiu teplotu moZe spotrebi¢ pracovat nepretrzite,
¢o sposobi tvorbu ndmrazy na zadnej stene. V tomto
pripade sa koliesko regulatora musi nastavit na vy3siu
teplotu, aby bolo umoznené odmrazovanie a znizila sa
spotreba energie.

Délezité upozornenie Nepouzivajte abrazivne ¢i-
stiace prostriedky ani praky, pretoZe by poskodili po-
vrch.

Maximalne mnoZzstvo potravin, ktoré sa da zmrazit po-
¢as 24 hodin, je uvedené na typovom Stitku
Proces zmrazovania trva 24 hodin: v tomto ¢ase nepri-
davajte dalSie potraviny na zmrazenie.

Rozmrazovanie

HIboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa pred pou-
Zitim mdzu rozmrazovat v chladiacom priestore alebo
pri izbovej teplote, v zavislosti od ¢asu, ktory mame k di-
spozici.

Malé kusky moZno dokonca varit aj ked su eSte zmra-
zené, priamo z mraznicky: v tomto pripade varenie potr-
va dihsie.

Prestavitelné police

Steny chladnicky st vybavené niekolkymi listami, aby
ste police mohli umiestnit do polohy, ktorll poZadujete.
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Umiestnenie priehradiek na dverach

Priehradky na dverach
mozno umiestnit v rozne;
vy3ke, aby ste mohli ulo-
Zit balenia potravin roz-
nych velkosti.

Policku tahajte postupne
v smere Sipok, aby sa
uvolnila, a potom ju
umiestnite do poZadova-
nej polohy

Uzitocné rady a tipy

Normaine zvuky pri prevadzke

+ Pocas precerpavania chladiva cez rirky pogut
Zbinkotanie alebo bublanie. Je to normaline.

+ Kym je kompresor v prevadzke, preCerpéva sa chla-
divo a z kompresora po¢ut bzu€anie alebo pulzova-
nie. Je to normaline.

+ Tepelna dilatdcia moze spdsobovat neoakavané
praskavé zvuky. Ide o prirodzeny, neSkodny fyzikalny
jav. Je to normaine.

+ Pri zapnuti a vypnuti kompresora pocut "kliknutie" te-
plotného regulatora. Je to normaine.

Umiestnenie

Aby ste dosiahli ¢o najvyssiu vykonnost:

+ do chladnicky nevkladajte teplé potraviny ani odparu-
juce sa kvapaliny

+ potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak maju pre-
nikav arému

+ potraviny uloZte tak, aby vzduch mohol vorne cirkulo-
vat okolo nich

Zadné vymedzovacie viozky
UZitoCné rady:
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Vybratie zmrazovacich kosov z mraznicky

Zmrazovacie koSe su vybavené zarazkami, ktoré brania
ich ndhodnému vybratiu alebo vypadnutiu. Pri vyberani
koSov z mraznicky potiahnite kS smerom k sebe a pri
dosiahnuti koncovej polohy vyberte kd$ naklonenim je-
ho prednej Casti nahor.

Pri ich vkladani prednu ¢ast koSa mierne nadvihnite a
kos vlozte do mraznicky. Po prekonani zarazky zatlacte
koSe na miesto.

Méaso (vSetky druhy) : zabalte do polyetylénovych vre-
ciek a poloZte na sklenend policu nad zasuvkou na zele-
ninu.

Kvoli bezpeénosti méso takto uchovavajte najviac jeden
alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod..: treba ich prikryt a po-
tom ulozit na ktortkolvek policu.

Ovocie a zelenina: treba dokladne oéistit a vioZit do
Specialnej zasuvky (zasuviek).

Maslo a syry: treba ich vloZit do Specialnych vzducho-
tesnych n&dob, zabalit do alobalu alebo vioZit do polye-
tylénovych vreciek, aby sa k nim dostalo &o najmenej
vzduchu.

Flade s mliekom: mali by byt uzavreté vie¢kom a treba
ich skladovat v stojane na flade na vnitornej strane
dveri.

V/ chladni¢ke sa nesmu skladovat banany, zemiaky, ci-
bula ani cesnak.

Instalacia filtra TasteGuard

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadzame nie-

kolko ddleZitych rad:

* maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit
za 24 hodin. sa uvadza na typovom $titku;
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« zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto ¢ase sa nesmu
pridavat Ziadne dalSie potraviny na zmrazovanie;

« Zmrazujte iba potraviny Spickovej kvality, Cerstvé a
dokladne vycisteng;

« potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli
rychlo a Uplne zmrazit a aby ste neskdr mohli odmra-
zit iba potrebné mnozstvo;

+ Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyetylénovej
folie; dbajte, aby boli zabalené vzduchotesne;

+ Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny do-
tykali potravin, ktoré su uz zmrazené, predidete tak
zvySeniu ich teploty;

+ chudé potraviny sa uchovavaju lepsie a dihSie ako
tuéné; sol skracuje dobu skladovatelnosti potravin;

+ zmrzliny konzumované bezprostredne po vybrani z
mraziaceho priestoru mdzu spdsobit popalenie koze
mrazom;

+ odportca sa oznaCit kazdé balenie datumom zmra-
zovania, aby ste mohli presne sledovat dobu uchova-
vania;

Osetrovanie a Cistenie

Pozor Pred akoukolvek udrzbou spotrebi¢
odpojte od elektrickej siete.

@ Tento spotrebi obsahuje uhlovodiky v chladia-

com agregate; z tohto dévodu mdzu tdrzbu a pl-
nenie chladiaceho okruhu vykonavat vyhradne autorizo-
vani technici.

Pravidelné Cistenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne Cistit:

+ Vndtro spotrebica a prisluSenstvo umyte vlaznou vo-
dou s pridavkom neutralneho saponéatu.

+ Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutierajte ich,
aby boli gisté a bez negistot.

+ Oplachnite a dokladne osuste.

Ddélezité upozornenie Nevytahujte, nepresivajte
a neposkodzujte ziadne rarky a/ani kable v skrinke.

Na Cistenie interiéru nikdy nepouZivajte Sistiace
prostriedky, abrazivne praskové pripravky,
aromatizované Cistiace pripravky ani voskové lestiace
prostriedky, pretoze poskodzuju povrch a zanechavajl
silnd vonu.
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Rady na uchovavanie mrazenych potravin

Ked chcete maximalne vyuzit moznosti tohto spotrebi-

¢a, riadte sa nasledujucimi pokynmi:

* uistite sa, Ze maloobchodny predajca adekvatne
skladuje komer¢éné mrazené potraviny,

+ dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli z predaj-
ne potravin do mraznicky podfa moznosti ¢o najry-
chlejSie,

* neotvarajte dvere prili§ ¢asto a nenechavajte ich
otvorené dlhSie, ako je absolUtne nevyhnutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nesmu sa
znova zmrazovat,

+ neprekracujte dobu skladovania stanovenu vyrobcom
potravin.

Kefou vycistite kompresor na zadnej strane spotrebica.
Touto operdciou zvySite vykonnost spotrebiCa a uspori-
te elektrickl energiu.

Doélezité upozornenie Dbajte na to, aby ste
nepoSkodili chladiaci systém.

Mnohé znackové Cistice kuchynskych povrchov obsahu-
ju chemikalie, ktoré mdzu pdsobit agresivne/poskodit
plasty pouZité v tomto spotrebii. Z tohto dévodu sa od-
poruca Cistit vonkajsi kryt tohto spotrebica iba teplou vo-
dou s malym mnozstvom umyvacieho prostriedku.

Po Cisteni znova pripojte zariadenie k sietovému napa-
janiu.

Odmrazovanie chladni¢ky

Pri normalnom pouzivani sa ndmraza automaticky od-
strafiuje z vyparnika chladiaceho priestoru pri kaZzdom
zastaveni motora kompresora. Odmrazena voda steka
cez odtokovy otvor do osobitnej nddoby na zadnej stene
spotrebi¢a, nad motorom kompresora, z ktorej sa odpa-
ruje.
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Je dolezité, aby ste vypu-

. \
Staci otvor v strednej Ca- _
sti chladiaceho priestoru ~—
pravidelne Cistili, aby sa =

zabranilo pretekaniu vody
a jej kvapkaniu na potra-
viny vnutri chladnicky.

Odmrazovanie mraznicky

Na policiach a v okoli hornej asti mraznicky sa vzdy vy-

tvara urcité mnozstvo namrazy.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrabku priblizne 3 az 5

mm, mraznicku odmrazte.

Pri odstraiovani namrazy vykonajte nasleduijtice poky-

ny:

+ vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastréku zo sietovej za-
Ssuvky,

+ vyberte vSetky skladované potraviny, zabalte ich do
niekolkych vrstiev novinového papiera a uloZte na
studenom mieste,

* vyberte zasuvky mraznicky,

+ z&suvky zabalte do izolatného materidlu, napr. pri-
kryvok alebo novin.

Odmrazovanie moZete urychlit, ak do mraznicky vlozite

misky s horticou vodou (nie vriacou).

+ Nechajte dvere otvorené a plastovu Skrabku zasurite
na prisludné miesto v strednej asti dna, podlozte mi-

Riesenie problémov

Pozor Pred odstrafiovanim problémov odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.
Opravy, ktoré nie su opisané v tomto navode, smie
vykonavat iba kvalifikovany elektrikar alebo technik.

sku na zachytavanie rozmrazenej vody (samotng mi-
ska nie je sucastou spotrebica).

« opatrme zoSkrabte lad, ked sa zaéne rozmrazovat
(pouzite drevenu alebo plastovu Skrabku),

¢ po Uplnom rozmrazeni ladu vnutro starostlivo osuste
a odlozte si Skrabku na buduce pouzitie,

* zapnite spotrebi¢ a vioZte spat mrazené potraviny.

Na niekolko hodin zapnite funkciu Quick Chill, ak je fiou
spotrebi¢ vybaveny, aby o najskér dosiahol teplotu
potrebnl na skladovanie.

Pozor Na odstraiovanie ndmrazy z vyparnika

nikdy nepouzivajte ostré predmety, mohli by ste
ho poskodit. Na urychlenie odmrazovania nepouZivajte
mechanické nastroje ani iné prostriedky, s vynimkou
prostriedkov, ktoré odporucil vyrobca. Pogas
odmrazovania spotrebi¢a stupne teplota balickov
zmrazenych jedal, preto sa mdze skratit ich trvanlivost.

Ddélezité upozornenie Pocas beznej prevadzky
spotrebi€ vydava zvuky (kompresor, chladiaci okruh).

Problém Mozna pricina Riesenie

Nadmerna hlu¢nost spotre-
bica.
Kompresor pracuje nepre-

trzite. staveny.

Dvierka spotrebica nie s spravne zatvo-

reng.

Dvierka sa prili§ ¢asto otvaraju.
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Spotrebi¢ nestoji pevne na podklade.

Regulator teploty je mozno nespravne na-

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stabilne stoji (vSet-
ky Styri noZicky musia stat na podlahe).
Nastavte vysSiu teplotu.

Pozrite si Cast' ,Zatvorenie dvierok®.

Dvierka nenechavajte otvorené dlhsie, ako

je potrebné.
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Problém Mozna pri¢ina RieSenie

Po zadnej stene chladnicky
steka voda.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Prilis vela namrazy a ladu.

Teplota v spotrebici je pri-
li$ nizka.

Teplota v spotrebici je pri-
li$ vysoka.

Teplota v chladnicke je pri-
lis vysoka.

Teplota v mraznicke je pri-
lis vysoka.

Spotrebi¢ nefunguje.

Nesvieti ziarovka.

Ak spotrebi¢ aj napriek vy3Sie opisanym kontrolam ne- 2.
funguje bezchybne, obratte sa na servisné stredisko.

Vymena ziarovky

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete (zastréku vy-

tiahnite zo zasuvky).
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Teplota potravin je prili§ vysoka.

Okolita teplota v miestnosti je prili§ vyso-
ka.

Pogas automatického odmrazovania sa
namraza roztapa na zadnej stene.

Upchany odtokovy kanalik na rozmrazent
vodu.

Potraviny uloZené v spotrebici brania od-
tekaniu vody do zberaca.

Potraviny nie st spravne zabalené.

Dvierka spotrebica nie st spravne zatvo-
rené.

Regulator teploty je mozno nespravne na-
staveny.

Regulator teploty je moZno nespravne na-
staveny.

Regulator teploty je mozno nespravne na-
staveny.

Dvierka spotrebiCa nie su spravne zatvo-
rené.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Do spotrebica ste vlozili naraz vela potra-
vin.

V/ spotrebici neprudi studeny vzduch.

Potraviny su ulozené prili§ blizko pri sebe.

Spotrebi¢ je vypnuty.

Sietova zastréka spotrebica nie je sprav-
ne zapojena do sietovej zasuvky.

Spotrebi¢ nie je napajany elektrinou. Za-
suvka elektrickej siete nie je pod napatim.

Ziarovka je v pohotovostnom rezime.

Ziarovka je vypélena.

Pred viozenim do spotrebi¢a nechajte po-
traviny najprv vychladnut na izbovu teplotu.

Znizte teplotu v miestnosti.
Je to normélne.
VyCistite odtokovy kanalik.

Davaijte pozor, aby sa potraviny nedotykali
zadnej steny.

Lepsie zabalte potraviny.
Pozrite si ¢ast ,Zatvorenie dvierok".

Nastavte vysSiu teplotu.
Nastavte vysSiu teplotu.
Nastavte nizsiu teplotu.
Pozrite si ¢ast ,Zatvorenie dvierok®.

Pred vlozenim do spotrebi¢a nechajte po-
traviny najprv vychladnut na izbovu teplotu.

Do chladnicky vkladajte naraz menej potra-
vin.

Zabezpecte prudenie studeného vzduchu v
spotrebici.

Potraviny uloZte tak, aby bolo umoznené
prudenie vzduchu.

Zapnite spotrebic.

Sietovu zastréku zapojte spravne do zasuv-
ky elektrickej siete.

Do zasuvky elektrickej siete skuste zapojit
iny spotrebi¢. Obratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Pozrite si ¢ast ,Vymena Ziarovky".

Jemne posiite priehladny kryt nahor a nadol a z&-
roveri ho uvolnite v smere Sipok.

3. Ziarovku nahradte originalnym nahradnym dielom,

pripadne ako alternativu mozno pouzit 0,8 W Zia-
rovku Osram PARATHOM SPECIAL T26. Dal$ou

alternativou je inkandescenéna Ziarovka vyrobena
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Specialne pre domace spotrebice (pozri tiez kapito-
lu INFORMACIE O BEZPECNOSTI) s maximal-
nym vykonom, ktory nepresiahne parametre na
svetelnom diflizore.

4. Namontuijte kryt ziarovky.
5. Spotrebi zapojte do zasuvky elektricke;j siete.

6.  Otvorte dvierka. Skontrolujte, ¢i sa Ziarovka roz-
svietila.

Technické udaje

Zatvorenie dveri

1.
2.

Ocistite tesnenia dvierok.

V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite si ¢ast
,Indtalacia“.

V pripade potreby vymerite poskodené tesnenia
dvierok. Kontaktujte servisné stredisko.

Rozmery
Vyska
Sirka
Hibka

Akumulaéna doba

Napétie

Frekvencia

Technické informacie sa uvadzaju na typovom Stitku na
vnltornej lavej strane spotrebiCa a na $titku energetic-
kych parametrov.

Instalacia

1845 mm
595 mm
642 mm
30h
230-240V
50 Hz

Pozor Aby bola zaru¢ena bezpena a spravna

¢innost spotrebica, pred jeho instalaciou si
pozorne precitajte ,Bezpecnostné pokyny*.
Umiestnenie

Tento spotrebi¢ nainstalujte v mieste, kde teplota pro-
stredia zodpoveda klimatickej triede uvedenej na typo-
vom §titku spotrebica:
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Klimatic- Teplota prostredia
ka trieda

SN
N
ST
T

+10°Caz+32°C
+16°Caz+32°C
+16°Caz+38 °C
+16°Caz+43°C
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Umiestnenie

Varovanie Spotrebi¢ sa musi dat odpajit od
sietového napéajania. Preto musi byt zasuvka po
inStalacii spotrebica fahko pristupna.

Spotrebi¢ by mal byt nainstalovany v dostato¢nej vzdia-
lenosti od tepelnych zdrojov, ako su radiatory, ohrievace
vody, priame slne¢né svetlo a pod. Dbajte na to, aby za
zadnou stenou spotrebi¢a mohol volne pridit vzduch.
Ak je spotrebi¢ umiestneny pod presahujlicou nasten-
nou skrinkou, v zaujme optimalneho vykonu musi byt
vzdialenost medzi spotrebiCom a nastennou skrinkou
aspoil 100 mm. Idealnym rieSenim v3ak je neumiestrio-
vat spotrebi¢ pod presahujlicu nastennd skrinku. Pre-
sné vyrovnanie do vodorovnej polohy sa zaruéi pomo-
cou jednej alebo viacerych nastavitelnych noZiciek spo-
trebica.

min I

100mm t
sl |

20mm

Aby bola zabezpecena spravna funkcia spotrebica pri
teplotach okolia nad 38 °C, odporti¢ame vam ponechat
medzi boénymi stenami spotrebiCa a pripadnym okoli-
tym nabytkom medzeru 30 mm.

Vyrovnanie do vodorovnej polohy

Pri umiestiiovani spotre-
bi¢a dbajte, aby bol vy-
rovnany do vodorovnej
polohy. MoZno to dosia-
hnut pomocou dvoch na-
stavitelnych noziciek
vpredu naspodku.

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedgite, ¢i napétie a frekvencia
uvedené na typovom Stitku zodpovedaju napatiu vadej
doméce;j siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektricky kabel
je na tento Ucel vybaveny prisluSnym kontaktom. Ak do-
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maca sietova zasuvka nie je uzemnend, spotrebic pri-
pojte k samostatnému uzemneniu v stlade s platnymi
predpismi. Poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom.
Vlyrobca odmieta akukolvek zodpovednost pri nedodr-
Zani hore uvedenych bezpecnostnych opatreni

Tento spotrebi¢ vyhovuje smerniciam EHS.

Zmena smeru otvarania dveri

Ddélezité upozornenie Pri vykonavani
nasledujucich ukonov odporii¢ame, aby vam poméahala
druhd osoba, ktora pocas tychto ukonov pevne pridrZi
dvere spotrebica.

Pri zmene smeru otvarania dvierok vykonajte nasledu;ju-
ce kroky:

+ Otvorte dvierka a vyprazdnite police
+ Vyskrutkujte skrutky horného zavesu. (1)
+ Dvere zveste z Capu stredného zavesu. (2)

+ Kryt horného zavesu umiestnite do otvorov na opac-
nej strane.

+ Odskrutkujte skrutky stredného zavesu (3)

+ Odstrante kryty z hornej strany na oboch dverach a
premiestnite ich na druhu stranu.

+ Spodné dvierka zveste z ¢apu dolného zavesu. (4)

+ Odskrutkujte ¢ap dolného zavesu (5) a zaskrutkujte
¢ap dolného zavesu (6) do lavého otvoru dolného za-
vesu.
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Odskrutkujte skrutky dolného zavesu a odstrante za-
ves. (8)

Odskrutkujte kryty dolného zavesu a zaskrutkujte ich
do otvoru na opacne;j strane. (7)

te ho pomocou skrutiek. (8)

Dolné dvierka umiestnite na ¢ap dolného zavesu. (9)
Odskrutkujte kryty stredného zavesu a zaskrutkujte
ich do otvoru na opacne;j strane. (10)

Stredny zaves namontujte na opa¢nu stranu a upev-
nite ho pomocou skrutiek. (11)

Dolny z&ves premiestnite na opacnu stranu a upevni-

+ Horné dvierka umiestnite na ¢ap stredného zavesu.
(12)

+ Dvierka upevnite pomocou horného zavesu a jeho
skrutiek. (13)

Pred zapojenim spotrebica do elektrickej siete sa odpo-
ruca pockat aspon $tyri hodiny, aby olej stiekol spat do
kompresora.

Ak je okolita teplota nizka (t. j. v zime), mdze sa stat, ze
tesnenie nebude dokonale priliehat. V takom pripade
pockajte, kym sa tesnenie samovolne neprispdsobi.

Ak predchadzajlce Ukony nechcete robit sami, obratte

smeru otvarania dvierok vykona technik za poplatok.

Otazky ochrany zivotného prostredia

Materialy oznaGené symbolom ¢ odovzdajte na
recyklaciu. Obal hodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu.

Chranite Zivotné prostredie a zdravie ludi a recyklujte
odpad z elektrickych a elektronickych spotrebicov.

62

Nelikvidujte spotrebice oznatené symbolom & spolu s
odpadom z domacnosti. Vyrobok odovzdajte v
miestnom recyklaénom zariadeni alebo sa obratte na
obecny alebo mestsky Urad.
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